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De nominibus in -oo: terminatis. 


" 

Ne veteres quidem grammatici ubi de exitu vocabulorum 
verba faciunt, silentio praetermiserunt nomina in -po formata, 
eujus rei lubet nonnulla afferre testimonia. Primum enim 
Herodianus in libro qui inseribitur περὶ μονήρους λέξεως in- 
quisivit in suffixum nostrum ubi res poscebat et inter ala 


δ." 


dedit haec praece pta: »μοῖρα᾽ οὐδεν εἰς pa λῆγον συνεσ ταλμένον 
ϑηλυχὸν δισύλλαβον τῇ οἱ διφϑόγγῳ παραλήγεται ἀλλὰ μόνον τὸ 
i f " 


»wN 


uo tpa. ἀπηνέγχατο τήνὸς παράληξινᾳ vel alio Ἰδοὺ »&xaipoc " οὐδὲν 


εἰς ρος λῆγον ὑπὲρ δύο συλλαβὰς ἁπλοῦν προπερισπᾶται ἔχον πρὸ 
τέλους δὴν αι δίφϑογγον ἀλλὰ μόνον τὸ ἑταῖρος" ὅσως οὖν ἄνω. 

λογώτερον τὸ ἕταρος χωρὶς τοῦ ι λεγόμενον. « 1tem »πυρά᾽ τὰ εἰς 
p. λήγοντα genie υονογενῆ τῷ υ παραληγόμενα ἢ τρίτην ἀπὸ 


f^ ^ 
τε us ἔχει t τὴν διῦν, ὡς τὸ αγχυρᾶ ὄλυρα χέρχυρα χόρχυρα" 7j 


" i ἔς w 
παροξύνεται ὡς τὸ ὑρα πορφυρα χολύρα “ζεφύρα λύρα ϑύρα᾽ 1, 
5 , 
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προπερισπᾶται ὡς τὸ σφῦρα οὐδ᾽ ὅτι οὖν ἐστιν ὀξυνόμενον. ση- 
μειῶδες ἄρα τὸ πυρά«κ«  Herodianus autem dispersim neque de 
rineicin, copiose atque omnibus numeris absolute Theognostus 
rem íractavit in canonibus qui vocantur. [taque ex 118 quae 
ad hane quaestionem spectant, pauca afferam. Dicit enim 
Theognostus (apud Cramerum, aneedot. vol. II) pag. 108: 
»τὰ εἰς ρα δηματιχὰ μετ᾽ ἐπιπλοχῆς συμῷ ρώνου εἴωϑεν τοῦ πρωτο- 
τύπου λείψανον τι τηρεῖν᾽ otov. . . χέ έω χύτρα ato αἴϑρα ξύω 
ξύστρα φαίνω Φαϊδρα.«, pag. 101. τὰ διὰ τοῦ spy ὑπὲρ δύο συλ- 
λαβὰς πρὸ τέλους ἔχοντα τὸν τόνον διὰ τοῦ ε ψιλοῦ γράφεται" 
οἷον" διφϑέρα χολέρα τρομέρα ἑσπέρα pag. 107. " διὰ τοῦ "pd. 
δισύλλαβα βαρύτονα μαχροχατάληχτα διὰ τοῦ ἡ ται οἷον " 
ϑήρα "Hoa σπήρα πήρα, ὃ ϑόλαχος “ τὸ σειρά " Ostp& τ ἄχρον 
ὀξύνεται xal διὰ διφϑόγγου γράφονται ἀλλ᾽ οὐχ ἀντίχεινται. 
Dispexit quoque - ap^ - εἰρα -υρὰ terminationes variasque 
eaussas finxit compositionis, ef. pag. 101. »τὰ διὰ τοῦ εἰρα 
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et paullo post: τὰ διὰ τοῦ spa δισύλλαβα ὀξύτονα μονογενῆ ὃιὰ 
τῆς st διφϑόγγου γράφονται oiov" σειρά ὃδειρά σχειρά, 

Restat ut Arcadii de accentibus libellum commemorem quo 
et ipse de suffixis modo dietis accuratius disseruit. Jam quum 
haud ita diserepet a Theognosti ratione Arcadius pluribus quid 
illi plaeuerit illustrare supersedeo. 

Atqui multum abest, opinor, ut grammatici veteres attu- 


- 


lerint aliquid ad veri cognitionem. Namque assidue illi in eo 
potissimum errore versantur ut quae sit syllaba radiealis quae 
suffixo tribuenda, certis finibus parum dignoscant. Contra 
saepissime ultimam radieis litteram in terminationem vertunt 
ut intelligitur ex Herodiani illo μοῖρα quod sie dividit p^t-p2 


sive e voeabulo ἑταῖρος in ἕταῖτρος dissecto. Est autem 1m 
manibus a radicibus wop et $:ap fluxisse illa nomüna, ct. 
Curtius grundzuege der etymologie pagg. 297. 616. Neque 
solum eonsonas sed etiam vocales in fine radicis positas ad 
suffixum trahi evenit nonnunquam. Vide exempli cratia voces 
σχληρός ξηρός λῆρος ab Arcadio inter nomina in-7poc nume- 
ratas quas a stirpibus oxA« ξὰ λα esse profectas satis nune con- 
stat inter viros doctos. Ut paucis summam amplectar omnino 
non quae esset natura suffixorum, veteres perspexerunt techniei, 
vel potius quaestione instituta de nominibus in suffixum ali- 
quod terminatis, quot syllabas quot genera habeat nomen, 
num sit adjectivum substantivum nomen proprium, ubi cujusvis 
voeis accentus et tenor sit statuendus alia hujusmodi perqui- 
ruut. Fugit eos res gravissima, quemadmodum fiat conjunctio 
inter terminationem et nominum stirpem in consonam exeun- 
tem, deinde quaenam sit ratio voealium 4 s : 9 suffixo p 
antecedentium. 

Sane Herodiano et Areadio et lheognosto longe praestant 
grammatici indiei quod attinet ad subtiliter inter radicem et 
suffixum distinguendum. Sed ne ii quidem ubique de thema- 
ium compositione cum terminatione recte judicasse videntur. 
Etenim Páànini quem Benfeius est secutus in ampliore linguae 
sanscritae grammatica, celeberrimus ille quidem auctor rerum 
grammatiearum apud Indos -vara -mara -mala retert in nu- 
merum kritsuffixorum quae vocantur quamvis pateat constare 
ea e taddhitasuffixo ra, la atque e kritsuffixo va, ma itaque 
verbi eaussa admara ghasmara nacvara icvara redire ad the- 
mata adma- ghasma- nacva- icva quamquam non usitata tamen 
ponenda. Ceterum mentionem fÍacit Benfeius suffixorum in 
rà in paragraphis 391. 399. 407. 410. 418. 419. 596. 019 
quo loeo et terminationes primariae ra ara ira ura àra ira 
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üra óra explanantur ae confirmantur exemplis additis et se- 
cundariae ra ára ira et quae sequuntur. Jam hactenus ve- 
terum doctrina, pergo ad scriptores nostrae memoriae quid 
statuerint de re proposita. Ae primum quidem Boppius in 
grammatiea comparativa inde a paragrapho nongentesima iri- 
eesima septima usque ad nongentesimam quadragesimam al- 
teram. item Schleicherus in compendii sui linguarum indo- 
germaniearum paragrapho ducentesima vicesima in universum 
spectaverunt de hoc genere suffixorum apud Indogermanos 
usurpato ut pro certo constet jam in sedibus antiquissimis 
Ariorum adhibitam esse terminationem ra ad nomina formanda. 
Quodsi singulas linguas aggredimur sanscritam atque sendicam 
linguam prorsus pari modo esse usas suffixo ra animadvertimus 
quo graecam cum miro quodam eonsensu vel in accentu adsi- 
gnando, quod raro fit; cf. Benf. gramm. ampl. l. sans. loco 
jam laudato, Justi handbuch der zendsprache pagg. 969. 570. 
373. »udrá kucrá budhra; aghra dàra cádra feminini generis, 
khshudra zafra meutrius gen., item adjectiva gufra düra 
mrüra ete., recipiuntur quoque usu terminationes ara —— 4o 
spo in vocab. patara janara, üra —- po in vocab. arezüra 
eighüra. Ad haec Scehleicher grammatieam lituanicam evol- 
vas, qui in paginis centesima decima et undecima exempla 
aliquot lituaniea ad ra suffixum pertinentia protuht im me- 
dium. ef. skidrá, a rad. skid, kaitrá, auszrá, item stambras 
Hikras. Vide praeterea librum ejusdem viri doctissimi quo de 
veterum Slavorum dialecto instituit doctrinam, οἵ. imprimis 
p. 174. 175. Denique quod nuper publiei juris est factum 
opus Leonis Meyeri »die cothische sprache und ihre laut- 
gesetze« praetermittere nolo. Utraque enim ratione Gothorum 
lingua usurpavit ra suffixum, quum non solum nomina pri- 
maria duceret a radicibus per hane terminationem sed etiam 
nominum themata amplifiearet ra addito, ut bait- ra amarus 
ἃ rad. bait, fag-ra aptus comparat Meyerus cum radice graeca 
πη, item akra ager, vók-ra tenus quod eonferri potest cum 
radice latina aug- in augeo. PFormationes secundariae extant 
framaldra derivata ab aldi senectus, vulthra a nomune vulthu, 
nt alias mittam. Restant linguae proxime inter se cognatae 
graeca et latina. Vel primarii vel secundarii suffixi vice fungi 
ro in latino sermone exemplis satis multis demonstravit Pott1us, 
etymolog. forschungen IL, p. 597. 598. cf. pü-rus libro- 1. e. 
hber. misro- i. e. miser, prolet-arius reti-arius mü-rus, etc. 
Apparet autem quod ad hanc quidem terminationem pertineat, 
non tantam esse similitudinis speciem graecae linguae cum la- 
tina quantam cum sanserita. 

Deinde Kruegerus in grammat. graeca l p. 204 paueis 
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verbis mentionem facit suffixi nostri atque de vi haee fere 
addit: »die endungen poc spoc ρὸς bezeichnen ein erfuellt- 
seim«. Quam sententiam viri d. ex aliqua parte haud com- 
probaverim. Etenim si e magno numero nominum in -p^ 
exeuntium pauea solummodo in judicium vocamus, ut βλέφαρον 
Éyepot ὅμηρος νεχρός γεηρός ἀφρός τεφρύς νυχτερός facile intel- 
legemus non adauctam esse vim principalem et notionem ra- 
dieis in derivatis quem ad modum fiat per -osus et --εἰς ter- 


minationes in vocabulis vinosus atque δενδρήεις exempli gratia, 
sed qualitatem aliquam sive relationem stirpis exprimi addito 
hoe suffixo. Omnino autem diffieillimum habeo certis finibus 
quid valeat suffixum hujusmodi et antiquissimum et una tan- 
tum in consona innitens circumscribere, contra quae pluribus 
continentur litteris terminationes sieut vat tar facilius expe- 
dias. Liceat quoque hoc loco de eo monere quod ra suffixum 
inter stirpes pronominum referri non debet. Saepe enim in- 
quisiverunt viri docti in suffixa eo consilio ut profecta esse 
ea ostenderent a pronominum radicibus quo magis redderent 
dilueidam originem ac naturam parvarum illarum litterarum 
quae quidem plurimum valent ad nominum formationem atque 
notionem. lllud autem est evidentissimum de po suffixo tale 
aliquid cogitari non posse. Jam, quum nemodum quantum 5010 
eunetam materiam huc spectantem accurate percensuerit multi 
multis loeis diversissime senserint de usu singulari suffixorum 
po spo «po "po opo et tota hae doctrina ad certas regulas 
adhue non redacta gravior extiterit dissensio in etymo 
diffieillimae cujusque vocis quaerendo, ipse in pagelliss se- 
quentibus quod potero omnia vocabula in po terminata vo- 
eabo in quaestionem. Quod ita instituam ut singulorum voca- 
bulorum quo modo eonjungatur stirps cum suffixo, perlustrem. 
Atque initium faeiam a radicibus in 8 consonam desimentibus, 
deinde ordinem secutus alphabeticum de reliquis in consonas 
exeuntibus instituam disceptationem, in fine ponam stirpes vo- 
eali exitu indutas. lllud autem agam potissimum ut quid sit 
etymon eujusque vocis indagem a terminatione po tanquam a 
eerto duce profectus. Saepissime enim in expediendis voca- 
bulis viri d. versantur in errore utpote qui radicem stirpemque 
tantummodo spectent, nullam suffixi rationem habeant. Quare 
ipsa contrariam viam ingressus aliquid me profecturum esse 
spero in his speciminibus etymologicis. 

λιβρός stillans, madidus; animadvertimus hoe in nomine 
quod assole& nempe nomina in po: terminata servasse anti- 
quissimam eamque simplicissimam radicis formam, ct. λείβω 
eb λοιβή. Memoratur vox λιβρός et ἃ Benfeio, griech. wurzel- 
lexicon II pg. 123 et a Curtio grundzuege ete. pg. 928; ma- 


) 


navit a radiee Ai quae mera conspici potest im venti nomme 


At MB -- 9: 1s qui pluvia affert. Alia hujus vocabuli forma 
λιμβρός extat insuper μ interposito quo majorem firmitatem 
praeberet 8 litterae vel 8p; nititur enim quodammodo f con- 
sonà uw quod idem evenit in λαμβάνω a rad. Aa sanscr. labh 
amplifieato. Id quoque spectare debemus quod in utraque 
consona formanda concluduntur labra ita tamen ut B edat 
sonum explosivum, obtusi aliquid et pressi insit htterae p 
quare facile fieri potest ut p. quasi adulterinum inrepat ante 
labiales 8 et « quas faciliores reddat pronuntiatu. Ceterum 
his de rebus cf, Merkelium »stimm- und sprachorgane« 
pgg. 889—885. 

Simili ratione inseritur w in vocabulo ϑιβρός ϑιμβρός 
quod Benf. II p. 196 affirmat esse doriceam formam vocis 
ϑερμός atque originem ducere e primario adjeetivo * ϑιλπρός. 

Equidem expressis argumentis refutare hane vanam opinio- 
nem habeo supervacaneum, in memoriam voco glossam Hesychii: 
ϑιβρός᾽ ἁπαλός τρυφερός ἁβρυντιχός ; hisce tribus adjectivis notio 
mollitiei est subjecta et e locis quibusdam scriptorum vim 
fuisse nostrae vocis »tener tenuis mollis« percipitur, cf. Eupho- 
rion. ap. schol. ad Nic. ther. 35, 190. 

[taque nescio an latina vox fibra recte comparetur cum 
ϑιβρός ob tenuitatem fibrarum et mollitudinem, ut pro stirpe 
eommuni ϑιβ fib indogermaniee dhib st statuendum. Hue 
traxerim Θίμ βρων nomen proprium quod derivatum videtur 
a stirpe Ug, reperitur etiam forma Θίβρων p omisso. 
ὄμβρος ap. Curt. pg. 304, Benf. ΠῚ p. 941, Pott. I pg. 3. 
Itali quoque m inseruerunt 11 vocabulo imber, omiüserunt 
[ndi: abhra, ap. Boehtl.-Roth sanskritwoerterbuch I pg. 964 
si recte huc refertur. Adjecta autem terminatione -as et Ipsa 
forma sanseritiea invenitur per m adaueta: ambhas ap. Boeth- 
Roth pg. 388. χίβρος latro, e Henrici Stephani thesauro 
petitum, a Curtio Benfeio Pottio haud laudatum.  Radicem 
pono χιβ quae eadem usurpatur in χίβ - ὃος χίβ - ὅηλος χίβδης " 
πανοῦργος Hesych. Amplifieatam tormam xíufpoc' λῃστῆς 
praebet idem lexicographus. 


ἡ ϑύμβρα τὸ ϑύμβρον satureja hortensis; addico me Curtii 
sententiae, quod dixit pg. 462 derivandum esse hoe nomen a 
rad. τὺφ vel ϑυφ. Atque interpositae litterae y. vestigia per- 
sequi licet etiam in Τυμφρηστός, cf. Curt. p. 205. βεβράς 
quoque p. sibi ascivit: βεμβράς sardarum genus. Fortasse 
adlnumerare debemus his vocabulis nomen propr. Τέμβρος" 
πόλις Κύπρου Stephan. Byzant. si proficiseimur a rad. τεβ quae 
continetur in Τέβρος n. pr. fil. Hipponactis, ap. Apollodor. 
9, 10, 51. 
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Praeterea "lu8poc insula iniit eandem rationem secundum 
Benfeii sententiam 1 p. 118 qui derivat a rad. abh, «4 in ! 
debilitato et prope ὄμβρος ponit. Vidimus igitur tres illas 
litteras μβρ in unum quodam modo eonjunetas suaviter teti- 
gisse auditum Graecorum, quamvis alienum esset ab ingenio 
linguae plures consonas accedere inter se vocalibus non inter- 
positis. Valuit ergo, opinor, ad hane rem effieiendam natura 
0 consonae propria quippe quae liquida esset i. e. medium 
aliquod teneret inter voc ales et eonsonantes. Quare si eollisio 
fit trium consonarum rape fere o tertium locum obtinet: 
᾿ὥστρον στρατηγός olxcpoc λαμπρός. 

ἁβρός ap. Curt. p. ATO qui comparat eum 4x-4A5c propter 
signifieationem fere parem, sed ipse fatetur non liquere quem- 
ad;inodum 8 in z sit mutatum. Attamen hoc pro certo habeo 
á8- esse radicem statuendam, p tribuendum suffixo quia quid 
sibi velit ἅβρ- radix intelligi non possit. 

λάβρος ed Benf. II p. 12 derivat a rad. A«2 in λα 
devorare extanti, Christius grundzuege der griech. lautlehre 
p. 273 ductum arbitratur a rad. λὰ λα, cui Curt. quidem 
p. 927 vim tribuit fruendi. Nimis vero abhorret ab hae si- 
gnifieatione genuina voeis λάβρος quae cognosci potest ex his 
versibus [liadis, D 148: 

δ᾽ ὅτε χινήσ Ti Δ έφυρο ς βαϑὺ λήϊον £z) lev 
ἐπαιγί ἴων 
qe ποταυὴὺὴς δ᾽ ὑπὸ γούνατ᾽ ἐδάμνα 


m. , -* , ^ 
ὑπαιδϑα Qe«wv, χονίην O ὑπέρεπτε ποδοῖϊν 
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Ζεύς 
Apparet t igitur his locis ventum flumen imbrem rapida dici 
et impetuosa scilicet propter motum violentum quo omnia secum 
trahant et arripiant. ideireo haud dubitaverim λάβρος ad rad. 
AaB referre praesertim quum non solum accipiendi - ndive 
habeat notionem sed etiam adprehendendi et rapiendi ef. Iliad. 


À 114: 
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ὡς ὃξ λέ o0 ταχείης νήπια τέχνα 

ῥηϊδίως 30 e λαβὼν χρατεροῖσιν οῇηῦσιν 
et Odyss. won ἔχ nia δ᾽ ἀλόχους χαὶ χτήματα πολλὰ λαβόντες 
et aliis quoque locis hostiliter quodammodo usurpatur λαμβάνω. 
Quod autem attinet ad α productum in λάβρος si correptam 
voealem ἃ in A48 spectamus, primum t: conferenda sunt nomina 
λῆψις et ληπτήρ quae eandem rationem inierunt, deinde μᾶχρός 
et υῆχος à stirpe udx in μᾶχ- αρ μᾶχ - ξῦνός formata vel tales 
voces quales và - ρύς a rad. νὰ cf. Pindar. Olymp. XIV, 13 ed. 
Sehneidew.: ἀξ βοντι, vel χλᾶρης χλῆρος ἃ rad. χλὰ de 


T 
quibus infra videbimus. Saepius igitur breves vocales produ- 
euntur ante oo terminationem. λάβραξ quoque optime convenit 
ad sumendi vim, ef. Aristoph. equit. v. 361: λάβραχας Μιλησίους. 
μολυβρόν" τὸ μολυβοειδές Hesych. plumbi speciem gerens, 
ductum ἃ stirpe μολυβ- quam habemus in vocab. uóAugoc et 
μόλυβδος plumbum. Taddhita suffixum oo est osurpatum hac 
in voee. τὸ σχίμβρον᾽ λάχανον glossae et Geopon. 12, 35. 
oo suffixum ponendum videtur, de stirpe nihil certi constat, 
nam σχιμβ-ὄς pede claudus forma quidem simillima gr 
significatione Hose diversa. μολοβρός ap. Benf. I p. 478 
Curt. p. 332. Duentzer in Kuhnii zeitsehr. f. vgl. prachissdg. 
vol. XIV p. 196. Viri d. in eo consentiunt quod primam 
syllabam eandem habent atque in verbo μοὶ - ὕνξιν eique vim 
tribuunt: sordidus lutulentus. Sunt autem discordes in reliqua 
parte vocabuli expedienda quuin Curtius et Benfeius Qpoc per 
metathesim e rad. $93op vesci vorare esse ortum existiment, 
Duentzerus uoAod vel woAoB pro amplificatione uoA radicis ac- 
eclplat quae et 1088 animadverti possit in voce uóAof- oc υὐὰλ- 
υβ-ῦδος Χάρ-υβ-δις, et vertat: »sechmutzkerl«. Reperitur vocab. 
nostrum et in Odysseae libro P 218: 
πῇ δὴ τόνὸς μολοβρον ἄγεις, ἀμέγαρτε συβῶτα 
—X ανίυ ρῶν, οαιτῶν ἀποὰλ Kus ἤρα; 
et n libro Σ » 26: ὦ 7 πόποι. ὡς ἣ μολο βρὸς ξ, ἐπιτροχάδην a^ (90 DEUS. 
Utroque loco Ulyxi hoe cognomen μολοβρός datur tanquam 
contumeliosum, Iro minus quamvis irrisu minisque insectentur 
eum proci, cf. s, 79—87; hoe imprimis tenere debemus. Ae- 
cedit quod lrus per Ithaceam mendie ando «— faciebat: 
ὃς χατὰ ἄστ 

πτωχεύεσχ᾽ ᾿Ιϑάχης 
contra Ulixes re vera est ἀλήτης et heran per priced "ire 
ef. ξ inde ἃ versu 287, 
Antinous Eumaeum (p, : 

γ QA ἅλις c | εἶσι xal ἄλλοι 

πτωχοὶ ἀνιηροί, δαιτῶν ἀπολυμαντῆρες 
seilicet ut discrimen faciat inter ἀλήμονες et πτωχοὶ in hune 
modum ut ἀλήμονες ἀλῆται nuneupentur qui peregre veniant 
mendicandi caussa, πτωχοὶ sit generalior signifieatio omnium 
mendieorum. lllud quoque notabile videtur ipsum Írum ap- 
pellare Ulixem μολοβρὴν et ἀλήτην, neque quidquam comme- 
morare de vestibus sordidis Ulixes quonjam ipse haud dubie 
immundus fuerit ac male vestitus; qua de caussa ineptissime 
egisset Irus talia quaedam exprobrans adversario. Vel potius 
expectare lice& novam aliquam ignominiam excogitasse lrum in 
Ulixem. Quare equidem crediderim derivandum- esse μολοβρός 
a rad. uoi, aoristo μολεῖν subjecto. Pro stirpe uoo ponatur 
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neeesse est, neque enim raro evenit per syllabas hujusmodi 
ag od or propagarl radices, ea videlicet ratione ut et potestas 
verbi mutetur in aliquam partem vel amplificetur his addita- 
mentis ef. χόλ- αβ-ος xoA-U-p-1ov üóp-oB-oc!) Deinde quo- 
rum syllaba radiealis o vocalem adhibet vocabula per og ad- 
solent dilatari, fortasse ad sonus similitudinem fictum, sicuti 
ὄτ-οβ-ος ὄρ-οβ-ος ὀρ-οφ- ἡ. Jam signifieatio vocis μολ-οβ-ρός 
eadem videtur atque in nostro vocab. »landstreicher«. Hane si 
vim admittimus optime quonam probro sit affectus Ulixes tan- 
quam vagus et erro intelligitur, quin etiam leporis aliquid 
inest in [ri verbis quem sic germanice reddere lubet: wie doch 
der landlàufer geláufig schwatzi: μολοβρὸς ἐπιτροχάδην ἀγορεύει. 
Quodsi Curtiü opinionem perpendimus nempe terminationem 
βρος vocabuli μολοβρός per litterarum translationem esse dietam 
pro Bop: a rad. gop vorare ut dissona junctura consonantium 
oc evitaretur, videt unusquisque magis fuisse ex ingenio linguae 
graecae Bpw:-?) stirpem statuere eum vocali o in ὦ producta 
ei: assumpto, sieuti pro χαμς χμητ-σ cf. σιδηροχμής, -χμῆτος, 
pro ó«uc ὃμητ-Ἐσ οἵ, ἀδμής -ὁμὴτ -ος etc. Sane inveniuntur ad- 
jeetiva haec: ὠμοβρώς ἀνδροβρώς παιὸο dps σιδηρ0 βρώς et secun- 
dum analogiam formatum υαολοβρώς poscemus quod nusquam 
legitur, quamquam bene cecidisset in metrum M 

Jam veteres aliquatenus quid sit verum senserunt, cf. Hesych. 
uoAofpóc* μολίσχων ἐπὶ τὴν Bopdv.... ὁ ἐρχόμενος φαγεῖν ; recte 
igitur eum eundi notione confertur vox nostra. Idem sibi 
vult ala glossa ejusdem scriptoris μολόβρια᾽ τὰ τῶν ἀγρίων 
ϑηρίων τινὰ οὕτω χαλεῖται; propter late vagandum opinor 
appellata. 

ϑλιβερός molestus, anxietate adficiens, originem ducit a 
rad. ϑλῖβ premere. Quaestio autem oritur de s inter B et p 
interposito quanam sit indole ae natura. Etenim Boppius in 
grammat. compar. S 815 p. 1142 et in gramm. erit. ling. 
sanser. S 575 p. 381 diverse sentit de hae vocal: aut meram 
esse copulativam aut eam vocalem qua verba eujus quidque 
sit ordinis distribuantur. [taque α illud vel s terminationi 
praepositum in vocibus φαν-ετρός ἕρπ-ε-τός ϑάν-α-τος χάμ-α-τος 
pac-a-tás mar-a-tás pro vocali ordinaria esse accipiendum quae 
praesentis temporis adhaereat stirpi in classi prima atque sexta 
verborum indicorum. Verum ipse dubitat num merito haec littera 
ordinaria appelletur, quonjam pae mar 9«v xap radices neque 
primo neque sexto sanscr. conjugationis ordini sint adscriptae. 
Fortasse, quo dilucidior fiat tota haec controversia, operae est 


1) vide praeterea σχόλ-οπ-ς σχάλ-οπ-ς χόρν-οτ-ς. 
*) ef. ἀβρώς ἀβρῶτος. 
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pretium ad πρῶτον ψεῦδος viri d. redire, nempe ad sententiam 
quam protulit de formatione partieipii praesentis aetivi. Sta- 
tuit enim (SS 779 sqq.) formari hune modum per suffixum -v: 
adjectum radiei amplificatae « vocali, item ea verba quae ca- 
reant vocali ordinaria, per errorem quemdam linguae cum 
suffixo -ant conjungi, ut (a)s-ant a rad. as derivatum, rud-ant 
à rad. rud, quamquam classi secundae sint tribuendae. 

Et illud quidem concesserimus Boppio fieri non potuisse 
ut complexiones tales litterarum quales snt in snt dnt in rudnt 
pronuntiarentur, atque ob eam caussam vocalem α esse inter- 
positam, πὶ formae extarent hujusmodi: ci-nv-an a rad. ci 
quae quintum ordinem sequitur, tan-v-an à rad. tan secundum 
octavam classem. Nihil igitur impediebat quominus ci-nu-nt, 
lan-u-nt diceretur. Proxime autem ad verum aecedere Schlei- 
cheri opinio videtur (cf. compend. 8 229) videlicet duas esse 
formas suffixi quarum plenior -ant aliicabar ad stirpes in con- 
sonas exeuntes, altera -nt abjecta vocali ad vocalem ordinariam 
vel a, graece o bhar-a-nt «sp-o-vz, vel & τι-ῦε- 

Deinde quod attinet ad has formas φίλητρον στέργηϑρον 
xóprüpov fulgetrum aratrum eerte voeales ἢ eb à verborum 
stirpi tribuemus, non suffixo. Sed prorsus diversa est ratio 
talium radieum ut φιλᾶ στεργὰ xops fulge ara a stirpibus mo- 
nosyllabis esp xoz ἐς ete. Illae enim manant e radicibus pri- 
marlis, ut bhàra-yàmi à rad. simpliei bhar per thema nominis 
bhára. Quo loeo eavendum est ne eandem vim adjudicemus 
verbis primitivis atque derivatis. Namque omnis verborum 
secundariorum stirps recte comparari potest cum nominis 
themate: τυχ-α, ósp-pax et στεργ-α χειρ-ο; quod si novum sut- 
fixum addimus his iei cs »taddhita« nomen imponi ei debet 
τυχηρός δερματιχός Üpov χειρω - τός . δούλω -σις similia. 
Omnia ea numerosissima nomina eximenda sunt a quaestione 
proposita; restat ut de propriis iisque monosyllabis radicibus 
disseramus. E multis ergo unum suffixum, cujus eomplura 
exempla in promptu habeo, in quaestionem vocemus quo quem 
ad modum res se habeat ostendatur. Üpo vel «po terminatio 
usurpatur ut aut instrumentum signifieet aut mercedem alieui 
rei propositam.  Perpauca autem nomina in «po vel :Ào desi- 
nentia s litteram exhibent inter stirpem et suffixum quae vix 
aliter poterit declarari nisi inserta e lege euphonica, cf. χεί- 
ustÀow χίμετλον (uleus hiberno frigore effectum) à χειμτατ deri- 
vatum; litterarum enim series uxÀ (χίμττλον) videtur parum 
usitata fuisse atque intolerabilis auditu Graecorum. Quod idem 
contigisse affirmaverim nominibus φρύγτεττρον pro φρύγτ-τρον, 
τέλ-ε-τρον vel τέρ-ε-τρον perforac ulum pro τέρ-τρον, gapó-&-Üpov 
vel potius ipdoliyy-6- pov pro φαρύγ-ϑρεον, item πύρ-ε-ϑρον 
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ϑύρ-ε-τρον py-s-xpov φέρ-ε-τρον φόύρ-ε-τρον χμέλ-ε-ὕρον βάρ-α- 
ϑρον; aliquanto certe asperior fuit sonus ftp ρῦὕρ. Contra 
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multo plura inveniuntur vocabula quibus deest s illud eopula- 
. . . Φ . ἮΨ ἃ, 
tivum, quod quidem Boppius ordinarium habet: ἄτλειπετρον 
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ἀμφι-Ῥ.λησσττρον ἀνα-7α-ὶ 
» , , y ( n* - / ΄- 7 
tpov ἄν-τρον ἀπό-νιπετρον ἀρ-οῦρον ἡάποτρον O&p-tpov ὁξπσοτρον 
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»επλ:ασ-τρον επ-αχοτρὴν ξπι- 
LI 


^ , , ^ ( ) Fw 
ρον ἀνα-χλιν-τρὴν ἀντι-χλειτῦρον ἀπο-ου- 
LI 
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οἰσοποεῖρον εγ-χλεξισσ-τροὸν εχουαχοτρον S 
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πλύν-τρον ῥόπ-τρον pu--pov σεῖ-σττρον σχῆπ-τρον t&p-Upov οίλττρον 
χύ-τλον. Quibus rebus expositis pro comperto habuerim non 
cogitandum esse in vocabulo ϑλιβ-ε-ρός de voeali ordinaria e$; 
ne copulativam quidem potestatem licet dare huic litterae quum 
non temere usurpetur copula sed ea condicione ut quae 
niniis abhorreant a coneursu mutuo consonas dirimat sieut in 
φαρύγγτ-ετϑρον yiu-s-Aov. Atqui ut λάβρος et μολυβρός ita 
* ϑλιβρός certe diei potuit; quare ex eo quod non ita est 
dietum sequitur ut novam viam ingressa sit lingua in for- 
mando hoe vocabulo quae facillime perspicitur siin universum 
de natura p consonae instituimus doctrinam. Primum autem 
quae sit hujus litterae ratio physiologica quaeritur. Quodsi 
Merkelium audimus (stimmorgane p. 846) distinguendum est 
inter p palatinum et p labiale. Ae p palatinum quod attinet 
ad formationem prope accedit ad litteram ch gutturalem sive 
palatinam. Deinde in p palatino efficiendo pari spatio distant 
maxillae et labra quo in pronuntiatione vocalis «. Ideireo 
mirari non debemus saepissime vel ante ch vel ante r in- 
veniri a. Contra si quis r labiale vult enuntiare quum fau- 
eium isthmum recludat latius oportet tum remittat uvulam 
lingua quam maxime attracta ad palatum. Praeterea labrorum 
maxillarumque idem est intervallum ac si e vocalis efferatur. 
Illud potissimum est in caussa ut r labiale libentissime con- 
jungatur eum vocalibus. Ad haec addit Merkelius plurimas 
linguas una littera insignire utrumque r excepta lingua san- 
serita quippe quae x ar usurpaverit ad r palatinum efficien- 
dum, ra syllabam adhibuerit r lingualis notandi caussa. Juvat 
quoque ad Maximilianum Muellerum provocare qui in libro 
suo »vorlesungen über die wissenschaft der sprache« pg. 129 
sententiam affert Ellisii physiologi clarissimi de illa re in hune 
modum: »diese triller oder zitterlaute (nempe r et ]) sind. so 
voealischer Natur dass sie .... sich nur mit muehe von den 
vocalen lostrennen koennen.« Ibidem Helmholtzii laudat opi- 
nionem hanece: »bei der aussprache des r wird der luftstrom 
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periodisch dureh das erzittern des weichen gaumens oder der 
zungenspitze gaenzlich unterbrochen und wir erhalten dann 
ein intermittirendes geràusch, dessen eigenthuemliche schnar- 
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rende beschaffenheit grade durch diese unterbrechung hervor- 
gebracht wird. Apparet igitur justum nomen litterae r non 
consonantis sed resonantis esse ponendum quod ne veteres 
quidem grammaticos fefellit quum ἡμίφωνα vocarent p et ἃ. Et 
additamentum quoddam vocale adsumpsisse sibi has liquidas 
quum ex aliis tum e sendica lingua percipi potest, quae semper 
forma ere utitur pro sanseritico illo r ef. Justi, zendsprache 
pg. 357. Ipsa graeca lingua persaepe praebet vocales hujus- 
modi prothetieas quae dieuntur in initio verborum: ἐ-ρυϑ-ερός 
ἐ-ρεύγτω ἐτρέφτω etc. Eae omnes originem ducunít e natura 
r semivoealis consociandarum vocalium eupidissimae, cf. Christ 
griech. lautlehre pg. 94. 

Neque constans sibi hae in re est lingua modo s modo ^ 
anteponens liquidis modo ἡ οἵ. qAox-s-póc γλυχ-εητρός &-píq-w 
ὀ-ροφ-ἤ ete. Haud raro et « nulla alia caussa additur litteris 
o et A nisi e sueto more adsumendae vocalis. Cujus rei lu- 
culentissimum exemplum extat in voce fptapóc βριερός, 
namque nihil impediebat quominus ἔβριτρός  enuntiaretur'). 
Jam quod Meyerus opinatur tales formas referendas esse ad 
stirpes in α terminatas: βριαρός ad stirpem pt parum videtur 
perspexisse ille quidem indolem litterae r neque minus in eo 
haerere debemus quod formae Bpw- nee vola nee vestigium 
unquam invenitur. Affere vero lubet glossam Hesychu βρί" 
ὶ τοῦ μεγάλου, tum ἃ stirpe [pt duetum oceurrit βρί-ϑ-ω, 
item βρί-ζειν οἵ, Curt. grundzg. pg. 418. ut non jam sit du- 
bium quin similiter atque ὃ et ὃ (in Bpí-5-jew) sic p quoque 
aecesseri& ad meram radicem (pi. Quam ob rem reditu facto 
ad ϑλιβερός ες illud inter 8 et p insertum meram esse vocalem 
aecessoriam haud abnuerim. σέβερος εὐσεβής Hesych. le- 
gendum est σεβερός ex analogia adjectivorum in -poc exeuntium, 
quam seripturam et Dindorfius probavit, cf. Maur. Schmidt. 
ad Hesych. vol. IV p. 16. Fluxit hoc nomen a stirpe os, 
s in spo; in liquidae partem trahatur. 8Aa8sp6« noxius pertinet 
ad. rad. BAag:in βλάπτειν, οἵ. βλάβεται" βλάπτεται Hesych. À 
βλάβη vel « stirpe βλαβᾶ. ne putemus derivatum, « in s atte- 
nuato, monet productio fere sollemnis ἃ voeals 1n ἢ ef. σιγή 
σιγηρός αὐχμή αὐχμηρός ὄχϑη ὀχϑηρός μελέτη μελετηρός etc. 
σοβαρός ὑπερήφανος αὐθάδης σεμνός, ἀπὸ τοῦ σέβας Hesych. 


Recte quidem vidit lexicographus referendum esse vocabulum 
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!) ef. χλι-α-ρός χλι-ε-ρός At-a-póg φλι-α-ρός φι-α-ρός a meris radicibus 
yt Àt φλι «t derivata. 
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nostrum ad rad. cep ita ut pro tenui s o plenior voealis sit 
posita, ef. λόγος et λέξις i e. λέγ-σι-ς.  Nititur haec etymo- 
logia et alio fulero nempe quod extat ab eodem stirpe ductum 
σεμνός quum saepissime mutentur inter se terminationes poc et 
γος ef. ψυδρός φυδνός, στυγερός στυγνός, χυδρός χυῦνός similia. Quare 
optime sibi respondent formae Ἐσεβνός et *ooBpóc utraque 
parum habilis si bene tenes regulas euphonicas et ob eam caussam 
in σεμ-νός et ooB-a-poc mutata. Etiam m hoe nomine 4 in- 
truditur e natura litterae r. Be ὠμένος Hesych., 
primarie formatum ἃ stirpe fep; invenitur et βεμβρός: 
πάρετος τετυφωμένος Hesych. cum p euphonice interposito. 
στιβαρός compaetus firmus, pertinet ad rad. στιβ,  Dieitur 
imprimis de corpore ejusque partibus, cf. Il. E 400 ὥμῳ ἔνι 
στιβαρῷ Od. s 454 χεῖρας τε στιβαράς Il. X 415 αὐχένα τε 
στιβαρόν. 

Jam hoc obstat quominus à voce στίβη derivatum putemus 
στιβαρός. Etenim ocígm pruinam sign ficat et producta priore 
syllaba, correpta utitur στίβαρός go a vero haud alienum 
videtur « illud in στιβαρός. esse meram vocalem auxiliariam, 
eujus rei vel maximum argumentum reperitur in vocabulo 
στιφρός densus spissus quod et ipsum manavit a rad. of 
eo modo ut vocali interealari haud inserta o subsequens ad- 
spiraret mediae 9j. 
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βερύός iimidus, timorem sui ineutieus 
unde intelhgitur et activo et passivo sensu usurpari suffixum 
99, in hoc adjectivo secundariae terminationis vice adhibitum. 
Quo loeo facere non possum quim Boppii sententiae de ratione 
hntterae s in spo; me opponam. Ait enim (p. 1387): »ich 
ziehe den dem r vorangehenden vocal ueberall zum stamm- 
worte und fasse das s von woertern wie φϑονε-ρός νοσε-ρός 
χρυε-ρός Ξ-ρός βε-ρός δολε-ρός σχιε-ρός βλαβε-ρός nach 
massgabe des ausganges des stammwortes als die verduennung 
oder  verkuerzung von o 4 oder ἡ. Umgekehrt finden auch 
verlàngerungen von ^5 zu 7,—«» statt daher z. b. νηση - poc 
μοχϑητρός οἰνητρός et quae sequuntur.« Haee vix euiquam 
probentur qui quomodo compositio fiat nominum in o termi- 
natorum cum suffixis, diligenter percenseat.  Abripitur enim 
fere suffixum primarium o ante secundarium ef. xsopapo- χεραμ- 
εύς, Upovo- ϑρόν-ιον, At)o- λιϊίδιον. ἀνϑροωπο- ἀνϑρωπίσχος, ξεγο- 
ξεν-ιχός, μονο- μόν-ιμος, ξυλο- ξύλτ-ινος, χυζιχὸ- χυζιχ-ηνός, ταυρο- 
ταυρ-ηδόν, λογο- λογ-ἄδην, Αἴαχο- Αἰαχ-ίδης. At rem nobis 
esse cum terminatione ἃ consona incipienti fortasse quispiam 
mihi objecerit. Contra apparet et suffixa xo- po- vo- etc. alia 
alus uti vocalibus protheticis nempe « s v; ': nulla alia de 
eaussa nisi ut disjungantur quodammodo consonae x p v ὃ a 
stirpibus in consonas exeuntibus sublato suffixo primario o. 
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Quod idem oeeurrit in terminatione po cui praepositas esse 
interdum vocales intercalares jam supra cognovimus. 

Quam ob rem mihi quidem non dubium videtur quin o ad 
stirpem voeis φοβερός pertinens evanuerit ante s suffixo im- 
pertiendum. Sin lieet ad rem incertam investigandam profi- 
cisci a certa atque indubitata, complura nomina enumerabo 
in spoc terminata quorum stirpes non desinant in o unde se- 
quitur aliam esse rationem litterae s: ef. πλαχ- (nomin. πλαξὶ) 
πλαχ-ερός, xov- (nom. χύων) xuv-dpa, ἐν praeposit. ἔν-εροι, 
ὄυναμι- δυναμ-ερός, ϑεμι- ϑεμ-ερός, νυχτο νυχτ-ερός, χειματ- ὃυ- 
σχείμ-ερος χρατεσ- χρατ-ερός, σϑενεσ- σϑεν-αρός. Est igitur in 
manibus s illud non ex o esse attenuatum vel ἀπούπμι, quum 
alia quoque vocabula quae tertiam declinationem sequantur, 
adhibeant terminationem spoc. Accedit inconstantia quaedam 
linguae modo s modo ἡ praeponentis suffixo po: νοσηρός νο- 
σερός, γοηρός γοερός, tpuc (óc τρυφερός, γλυχηρός γλυχερός, 
γαληρός γαλερός. Et vix erit qui dieat » in e correptum rur- 
sus in 7, esse - productum. Faeilhme autem si quis voces 
Ἐφοβρός ἔνοσρός ἔγορός ἔνοτρός effert parum aecurata enun- 
tiatione, sonus quidam surdus et intercalaris efficitur quo 
littera radiealis discernitur a 0 suffixi proprio: φοβ-ε-ρός 
γοσ-ε-ρός γοτε-ρός vot-s-póc. A substantivo στρόβος vortex 
vertigo gyrus manaverunt στροβελός tortuosus flexuosus, 
item στροβιλός eum eadem significatione. Jam quod attinet 
ad Ào terminationem, satis constat apud viros d. po saepissime 
debilitatum esse in Ao ita ut po semper sit forma vetustior. 
In nostra quidem voce terminatio Ao nescio an propter id sit 
usurpata quod p littera jam in radice reperiatur. Simile aliquid 
evenit in vocabulis in ὡρος xeuntibus eujus altera forma suffixi 
extat «Aoc praecipue iis stirpibus adfixa quae p continent: 
ϑερμ-ωλή ἁμαρτ-ωλός τερπ-ωλγ χαριτ-ωλή. Secundum ea quae 
paullo ante disserui terminatio primaria o stirpis otpog-o vi- 
detur deleta esse ante Ao subsequens, itaque *otpoBAóc genuina 
forma est statuenda.  Inserebatur autem tum s tum t inter 
stirpem et suffixum, ut recte sie dividere debeamus: στροβ-ε- 
Aoc στροβ-ι-λός. Liceat quoque formationem afferre primariam 
στρεβλός vocali non interposita quonjam «s vocalis levior est 
ae minore quantitate quam o; inde sequitur ut εβλ facilius 
efferri potuerit quam 08A et interpositione aliqua inter con- 
sonas βὰ non egeat. 

βάρ βαρος de - egerunt Kuhn Ztsehr. I p. 381 Leger- 
lotz. zischr. VIII p. 116. Bickell ztschr. XIV p. 428 M. Mueller 
zischr. V p. 141 Curtius grundz. p. 262. magna quidem cum 
dissensione, ut certi aliquid adhue non constet. Equidem 
radieem pono βαρβ, lat. balb- in balbus; fortasse et βάρβιτον 
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derivatum .est ab hae radice quum instrumentum significet 
sonum spargens. Sonandi enim vim haud abesse a voce βάρ- 
apo: facile intellegi potest e synonymo βαρβαρόφωνος, cf. ll. 
B 867.  Aiqui ἔβάρβρος forma nimias difficultates praebuit 
eloeutioni, quapropter in (4pg-«-poc est mutata adsumpta 
voeali auxiliaria. Κύβερος" ἀναιδής Suid. et Zonar. p. 
1263 pertinet ad stirpem zog unde χυβ-άλης" χίναιδος οὗ 
χύβ-δα sunt ducta. s euphoniee est interpositum. Eandem 
rationem iniit vocabul. Κέρβερος a stirpe xspB- profectum, 
quoeum aptissime comparavit Kuhnius ztsc hr. Il. p. 914 san- 
scritieum  karvara quod et ipsum utitur vocali interealari. 
x6kagpov: τὸ χοιρίδιον ἃ volvendo vocatum, opinor. Est 
formatio secundaria a rad. xoA vel x«A per ap propagata , ef. 
χόλ-αβ-ος vortex χαλ-αβ-ίς saltatio quaedam, χύλλτοψ vertigo. 
νεβρός hinnuleus, pertinet ad stirpem νεῖ, ac digamma abiit 
in B ante p consonam quod hie quidem enormiter, regulariter 
in dialecto Aeoliea ni verbi caussa ef. 8pó60ov βρίζα ct. 
Curt. p. 517. Animadvertendum est per idem suffixum ἃ stirpe 
wF diversas fingi formas νεβρός et νεαρός; studebant enim 
Graeci complexionem litterarum Fp asperiorem lenire aut 4 
inserendo aut F in 8 vertendo. Namque hane esse rationem 
litterae « in veF αρός vix quisquam addubitet, nedum a νέος putet 
derivatum atque Ἐγεο-ρός mutatum esse in vsa-póc quia o illud 
nunquam redit in « antiquissimum unde cepit originem. 
Pergo ad radices in Y terminatas. λυγρός ap. Lottner 
zischr. VII p. 174 Curt. p. 167 Pott. I p. 528 occurrit in 
hoe nomine quod saepe, nempe nomina in poc formata servasse 
antiquissimam radicis formam; etenim praeter λυγρός a rad. 
lug derivata tantummodo λευγ-αλέος λοιγτός inveniuntur, ef. 
mtx-póc πευχ-άλιμος, Ψψυδ-ρός ψεῦοτος ete. ova qpoc' ἄχρατος 
ἀχμαῖος Hesych. traxerim et eunetanter quidem ad σταγ in 
oxà ew stillare; cogitandum videtur de aqua profluente et ob 
hane eaussam pura et immixta quonjam saepe fit ut stagnans 
liquor sit sordidus limoque turbatus. Ceterum quod spectat 
munditiae integritatisque notionem eonferas quaeso Hesychu 
illud: ἣ σταγών χαϑαρὸν σιδήριον. λαγρὸν T, λαγρός" χραβ- 
βάτιον Hesych., ἃ Curt. eommemoratum in pag. 177 et a sen- 
tentia viri d. »wohl aus irgend einer mundart, welche die 
aspiraten tilgte (macedonisch?)« ob id paullulum declinaverim 
quod vox nostra « vocalem retinuit neque in & debihtavit 
quare neminem praeteribit Ao radicem magis prae se ferre anti- 
quitatis speciem quam λεχ neque λαγρόν corruptum (quasi esse 
neon a stirpe Ay. Contra statuerim. radices λαγ et 
λεχ juxta esse ponendas. Denique alicujus momenti est ad 


firmandam opinionem meam quod et latina et gothica et 


slaviea lingua 4 sive x servaverunt, cf. lec-tus lig-a, item quod 
vel sendiea lingua pro gh indogermanico tum g tum gh sibi 
aselvit, ὑγρός umidus liq uidus ap. Curt. p. 170 pertinet t ad 
rad. ὑγ- indogerm. ug. $) ἔγρα nom. propr. regionis Pelle- 
naeae in Thracia quae antiquissimis temporibus flammas eru- 
etavit, cf. Preller griech. mytholog. I p. 57. 58. 60 unde 
conici pe nomen duxisse Φλέγρα a qÀéj-sw sicuti φλόξ 
φλεγμονή φλεγυρός. 

ó φάγρ ος piseium genus quoddam, item cos; merito a 
Benfeio I p. 222 ad rad «eq ponitur, propter voraeitatis 
notionem. € φάγιλος φάγ-ι-λος agnus quum edulis esse 
Incipit manavit ab hae radice. ἡ ἄγρα captura dien ap. 

Curt. p. 156 es debet ad stirpem ἀγ in ἄγειν. ἀγρός quo- 
que voeem traxerim ad hane stirpem a pecore agendo dietum 
ut recte monet Kuhnius ztschr. II. p. 334. àvtTpóv:* ἀχά- 
ϑαρτον ἀσεβές φαῦλον δυσῶδες Hesych. Sie est distinguendum: 
ἀ-νιγερόν, νιγΎ radix ponenda. 

Glossa valde notabilis quum certo testimonio probet id 
quod conjectura . dumtaxat collegerunt viri d. scilicet per zeta- 
eismum gutturalem effectum esse νιβ e rad. wy quae quidem 
exemplis e graeca lingua petitis num extiterit aliquando de- 
monstrari non potuerit. Contra Curtius p. 284 bene com- 
paravit rad. sanseritieam nij, (cf. Boeht.-Roth IV p. 143) 
quae signifieat »abluere repurgare.« Idem sibi vult graec. 
νιβ in vocab. χέρ-νιβ-α νίπ-τρον víz-:-e atque haud dubie à- 
γιγτρός qui non est lotus impurus ἀχάϑαρτος jure hue trahitur. 
Eodem nomine Ανιγρος immundus sordidus, flumen Elidis 
quoddam utitur, videlieet a  lutulentis fluctibus — dietum. 
μογερός laboriosus, ψογερός et passive reprehendendus et 
active qui solet reprehendere, παγερός glacialis, haee tria 
nomina a stirpibus in o desinentibus po[o dUo[o παγὸ sunt 
profecta abjecta terminatione seeundae classis, s superaddito 
seeundum consuetudinem litterae p jam dietam. γλαγερός 
atque στυγερός (ef. oxoq-vóc) redeunt ad stirpes in so ter- 
minaítas: Κηλα ιγξσ- Ἔστυγεσ- quae rejecerunt suffixum ἐσ. τρὺ - 
χερός" τρυγώδης Hesych. faeculentus, manavit a stirpe τρυγ- 
in τρύξ. Apparet s in τρυγερός non nisi euphonice esse inser- 
tum. ἐπισμυγερῶς miserrime σμυγερός laberiosus aerumnosus, 
didtlinout ad rad. σμυγ, cf. aorist. σμυγ-ῆναι et σμύχω attero 
absumo. ltem χλαγερός clangorem edens referri debet ad 
rad. χλαγ in χλάζειν quod fere geminatum * adhibet. Uno 
autem *( utitur forma χλαγεῖν᾽ χλάγξαι φϑέ ξασϑαι Hesych. ; 
inde derivatum esse χλαγερός veri est simile. τὸ μέγαρον sive 
uxyapov; jam ex Athenaei interpretatione (p. 198 €) τῶν 
ἡρωϊχῶν οἴχων τοὺς μείζονας “Ὅμηρος μέγαρα χαλεῖ... et e 
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glossa Hesychii μέγαρον᾽ πολυτελὴς οἶχος praecipue a magni- 
tudine nomen duxisse aedificia hujusmodi intelligi potest. Tta- 
que pono μέγαρον ad rad. usy, mag latine, cf. Curt. p. 294. 
kaqapóv: τὸ wr ναστόν Hesych. non distentum, laxum, re- 
missum. Derivatum est a rad. λαγ quae occurrit in λάγνης᾽ 
χαταφερὴς πρὸς τὰ ἀφροδίσια, λαγής cum eadem signific. Αο- 
cedit quod languentis et libidinosi notiones haud alienae sunt 
inter se. Huc quoque traxerim voeab. τὸ μάργαρον marga- 
riia nempe quod ad terminationem attinet. «pj meram esse 
radicem docent voces μαργ-έλλιον margarita aique μαργηλίς, 
suffixo restat -apov. 

n μύδρος Hesych. massa ardens, ap. Curt. p. 302 
Benf. I p. 483 pertinet ad rad. σμυὸ, sanser. mid eui notio 
inest imprimis lubrici madidique. 

ἀ-μυδὃ-ρός obscurus turbidus fortasse hue debet referri, 
attamen vis hujus vocab. non satis convenit in notionem 
radicis μυὸ, ὃ ἱδρός sudor, ef. Curt. p. 218 ducitur a rad. 
ἰδ vel σξιὸ, extat cum eodem suffixo formatum (íó-p-«c. ἡ 
χαράδρα terrae hiatus alveus rima, a Benf. I P. 203, Π p. 
945 laudatum, qui tum a stirpe 720 tum a *ypaà derivat. 
Equidem 749 radicem pono unde et per determinativum αὃ et 
per ax themata sint Ποία χαραὸ et χαραχ (cf. χαραχτήρ) scilicet 
eum seindendi et rumpendi notione quae utrique stirpi inest; 
ceterum cf. Pott etym. for. I p. 143, σφοὸρός acer, ap. 
Curt. p. 222 Grassmann ztschr. XII p. 102; habemus radicem 
σφαὸ quae et in nostra voce et in ocsó-avóc vehemens violentus 
reperitur. Forma stirpis genuina eaque correpya occurrit in 
adjectivo Ψυδρός mendax fallax item in Ψυὸ-νός, a rad. 
ψυὸ cf. ψεῦδὸ-ος, φαιδρός ap. Benf. II 103 Curt. p. 267 
981 clarus insignis. Curtius autem censet ortum esse φαι- 
ὃρός e ἔφαι-ι-ρός pro ἔφα-ιρός a rad. φα- (in φα-ιό-ς et φᾶ-νός) atque 
per epenthesim : inrepsisse in stirpem vocis, deinde obduruisse 
in ὃ eonsonam. Eodem modo ὃ litteram interpretatur in vocab. 
φαίδιμος (pro φαί-ιμος) Φαίδ-ων φαίδ-ει" ὄψει Hes. Qua in re 
sequi virum d. nequeo. Atque illud inprimis dubitationem 
movet in eontortam nimisque artificiosam Curtii originationem 
quod suffikum :po; aut nunquam aut perraro est usurpatum 
Sod equidem sciam. [taque cur in hoc potisssimum verbum 
intrudatur terminatio alioquin inusitata mirum videtur. Con- 
fugere igitur debemus ad radicem φαιὸ- unde sunt ducta 
nomina ila supra commemorata.  Leguntur praeterea apud 
Hesychium glossae haece: φαιχόν" λαμπρόν; φαιχῶς᾽ λαμπρῶς ἢ 
λίαν; φαιχῷ᾽ ἐνεργῷ ἀχμαΐ ἴοντι, ἄπο τοῦ φαίνειν οἷον λαμ- 
πρόν; ergo, vocem φαιχόν jam veteres recte retulerunt ad 
stirpem φα-. 
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Jam res ita se habet: φα- radix per litteram accessoriam 
adaucta est in c«t unde per alia determinativa novae stirpes 
fingebantur: «ot-x-ozg, φαι-ὅτιμος: denique po suffixo adhibito 
effieiebatur vox φαι-ὃ-ρός. dem evenit in vocab. Ψαιδρός" 
ψεῦνός Hesych. calvus, pertinet ad rad. $a in ψάεξιν fricare 
deterere; ψα primum per τ est amplificatum in Ψψαι, accessit : 
cum vi determinandi, quod simplici quoque 1 radiei $a conti, 

« in s mutato ut duplex stirpis forma extaret ψαιὸ et 
λαιδρός: λαμυρός ἀναιδής ϑρασύς Hesych. οἵ. λαι-ϑ-αρύζειν " 
λαμυρῶσαι ibid., λαι-χ-αστῆς᾽ πόρνος 1014., λαι-μ-ά: λαμυρά 
Hesych. Ni fallor profecta sunt omnia ea nomina a rad. 
λασ vel Àa (cf. Curt. p. 324) per t amplificata ac pro variis 
determinativis ὃ ὃ x yp varia significatione sunt praedita; 
nostra quidem vox terminatione po utebatur  — χλᾶρός 
alacer vegetus vigens, ap. Curt. p. 189 a rad. χλαὸ derivan- 
dum est, intercidit littera ὃ. Similiter explicaverim. à4xipóc* 
ἰσχνός ἀσϑενής (ef. Theocrit idyll. 28, 15).  Refero enim ad 
radicem χιὸ, 4 prothetico anteposito quae invenitur in ad- 
jectivo ἀχιδνός᾽ ἀσϑενής Hesych., item xt(vóc cf. Benf. I p. 170. 
Neque dubito λύρα quoque vocem hue trahere de qua egerunt 
Pott. II p. 205, Benf II p. 6, qui λύρα contulerunt eum ra- 
dice sanseritica ru vel rud ejulare clamare: jure αὖ mihi vi- 
detur. lLtenim e nominibus cum rud compositis, ut rudri 
genus quoddam citharae et rudravi»à cum eadem significat. 
(cf. Boeht.-Roth, pars VI p. 354. 910) conspici potest vel 
sonandi vim habuisse hane radicem. ὕδρα ὕδρος hydra, ap. 
Curt. p. 225 originem eapit a rad. 50 vel ud. ὁ χόλ t'vüpoc 
eylindrus, a rad. xuXwó- quae a stirpe principali χυλ- est pro- 
pagata. ἔδρα sedes, pertinet ad rad. ξὸὃ- et primarie est for- 
matum. ltem a stirpe χυὸ- χυὸ-τρός gloriosus est dictum, vel 
eum terminatione in voz xuó-vóz. kóOpoc nom. propr., suffixo 
00 ademto remanet radix xoó- quae et ipsa continetur vocab. 
χεῦ-νός., Arte quoque significationes inter se cohaerere videntur. 
Namque apud Homerum imprimis ἄλοχοι et ἀμφίπολοι vocan- 
tur χεῦναί i. e. prospicientes atque providentes, cf. χεῦνά - πιστά 
φροντιστιχά Hesych. Neque minus Codrus eximia cura pro- 
spexisse patriae fertur quum mortem obiret voluntariam pro 
civibus. Etiam Curtius radiei x«à vim curandi tribuit quam- 
quam vocab. Κόδρος et χεῦνός nominatim non attulit, cf. 
grundz. p. 284. ἁδρύς᾽ πολὺς μέγας πλούσιος Hesych. tam 
formae quam notionis respectu referendum est ad rad. ἁἀδ- 
in 4ó-nv, vel ἄδ-δην, οἵ. Curt. p. 572 qui immerito dividit 
4-00» tanquam pro *- -ὅγην dictum. Equidem offendo in 
potissimum quod suffixi ja pauea eaque valde addubitata 
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extant exempla, numerosissima terminationum ὃον δὴν δα. 
Quibus causis motus derivatione mm hujus vocabuli a rad. 99 
longe praefero vel a stirpe 40 spiritu omisso, ut pro forma 
genuina * ἄδ-δην vel ἀδ-δην sit statuendum, cf. Curt. p. 572: 

»die schreibung mit δὴ die ihre namhaften vertreter hat.« 
Jam idem sibi velle 4ó-póz quod ἄδην atque profectum esse ab 
una eademque stirpe videt unusquisque. χόνδρος granum 
miea grumus, mutilatum habet Benfeius II p. 154 pro * y406v- 
ὃρος sed ne argumenta quidem protulit hujus etymologiae prorsus 
ineredibilis. De radice nostri verbi nihil certi constat; fortasse 
ad y4» radicem referre debemus quonjam facile potuit fieri ut 
ὃ euphonice interponeretur inter v et p ef. àv-ó-póc sic et χόν- 
ü-poc. Si χῖδρον vocabulum respicimus, quod idem es signi- 
fieat, alia quoque restat via derivandi: namque in voce χιὸρον 
χιὸ sine dubio pro radice est accipiendum (cf. Benf. p. 195) 
et cogitari quide m potest inrepsisse » in vocab. χόνδρος sicut 
in Τυνδαρεύς ἃ rad. τυὸ, ut genuina forma radicis 450 sit sta- 
tuenda, prope aecedens ad stirpem 7:9. ἡ verbis denomina- 
tivis μαδάτω et πλαδά-ω fluxerunt nomina secundaria DLL 
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oóc ae πλαδα-ρός (glaber, uvidus) item gA»62-p óc madi- 
dus a stirpe o υδδ- -σχιδαρόν" ἀραιόν Hesych. falso in 
suspectum vocata vox a Semidtio vol. [V p. 44 pertinet a rad. 
3Xt0 spargere; dispersa enim exilia sunt atque debilia; ductum 
est a stirpe statuenda *oxt6a-, cf. σχξ ὃσ-σι-ς, Wümiliter $4 6a- 
ρός vel y alapoc redeunt ad stirpes ψαῦα- et ψαῦα- cum 
notione fragilitatis. — χάνδαρος" ἄνϑραξ Hesych. quod Leger- 
lotzius ztschr. VIII (griech. etymolog. ἄνϑραξ) recte refert ad 
rad. χανὸ, lat. cand in eandeo. 4 illud secundae syllabae per- 
tineatne ad stirpem an euphoniee sit insertum haud satis 
liquet. Jam in controversiam adducor contra Legerlotzium 
quippe qui dividat: χανὸ - F ap - o pro suffixo vara ponens. 
lodem modo vir d. ὀρϑός ex * oU-F os "Ülpoz ex *"Üpluc 

Ὅρϑ-} uc esse deprav: ata existimat, v. ztsehr. VIII p. 45. vel 
χαλλαρός fluxisse e χαλ- αρ- ó:, p. 129. Et ipse fatetur in 
suffixo ἕαρ -ἔατ Lov: statuendo secutum se esse Kuhnii 
auctoritatem, quare cum illo potissimum | disceptatio nobis 
oritur. Ait enim ille (ztschr. I p. 368) suffixum sanseriticum 
vari originem ducere a terminatione vant vat t in r mutato. 
Alio quoque loco (ztschr. IV p. 42) ostendit Kuhnius suffixa 
van vara vari eadem vi usurpata esse in nominibus forman- 
dis sicut in jitv: an jitvara jitvari, itvan itvara itvarl, nacvan 
naevara naevari; itaque censet 1n graeca quoque lingua simi- 
lem rem evenisse quum πίων feminino utatur πίειρα, cf. sanscr. 
pivan pivari. Sed id ipsum quod masculini generis extat 
suffixum vara repugnat quominus πίειρα a stirpe * zl avc ductum 
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habeamus; vel potius pro stirpe *mt-spo- desideramus, sive 
zt-Ee0o- si vara terminationem tenemus. Atqui teneri nullo 
ado potest, quonjam ne pivan q juidem et pivari voces sanscri- 
tieae redeunt ad stirpem pl sed ad piv radicem, cf. Boeht. 
sanseritwoert. pars IV p. 749. 750. cf.: piv-a piv-in. piv-as, 
piv-a-ra. Ipse autem de voeabulo πίειρα ita sentio: πίειρα 
cum epenthesi vocalis t dictum est pro xib-sp-4 ut quam 
aeeuratissime respondeat sanseritico piv-ar-bi atque enormiter 
sequatur analogiam nominum in --7p formatorum. scilicet cum 
stirpe «ep, quae duplicem rationem ineant in paeciacier: for- 
mandis: aut cp-t« exhibent sublata vocali s, aut τερια τειρα οἵ. 
ἀπειλητερ- ἀπειλήτειρα, πωλητερ- πωλήτρια. Et re vera restitui 
potest adjectivum maseul. generis πιερός (a substant. xil oc de- 
rivandum) quum e lingua sanscrita, cf. piv-ará, tum e glossa 
Hesychii: πιερά" λιπαρά εὐδαίμονα πὰ οὐσια. Accedit quod nomi- 
nibus In ὧν termin; .tis omnino desunt feminini propriae tormae 
ef. εὐδαίμων, ἀπράγμων εὔδαιμον ἄπραγμον, item πίων πῖον carent 
feminino. onte πίειρα quod vim spectat, arte cohaeret cum 
πίων. formatione longe est diversa. Sed etiam Benfeius im 
hae re vehementer errare videtur, qui in libro ztschr. Vl p. 50 
βλέφαρον, pro ? βλέπ-Ἐ apov usurpatum esse doceat, item ψαφαρόν 
pro Ἔψαπ-! αρόν, μαχρὸς et μιχρός pro ἢ uah-F αρά et * uih-T ap^. 
Ut reliqua mittam, in voce 4) igaupov z litteram radicalem 
adspiratam esse ab insequenti p neminem fugit. 

[nquisivi& quoque B. parum dihgenter in vocab. μιαρός 
(wurzellexicon I p. 476, II 217) utpote quod pro ut-Fapóc sil 
usurpatum. Non kepo, immo po sutfixum additum esse stirpi 
uta- adprobant μιά-ν) ὦ | uiv, τὸ μία-χος. Vocem sanscr. mivara 
nihil moror, quum origine tum significatione maxime alienam a 
μιαρός. Ergo inte lligitur de suffixo vara in x&vó-apov adhibito 
non esse cogitandum quum omnino non usu venerit apud Grae- 
cos. Neque solum in vara terminatione perlustranda ge etiam 
i alnus rebus hujusmodi (ex. gr. in offro mara, de quo infra 
verba faciam) viri illi illustr. profeeti sunt ab opinione perversa 
necesse esse omnes formae quas Indorum sermo praebeat, et 
in graeca lingua reperiantur. βλαῦαρ jc" ἄωρα, ὠμά Hesych., 
οἵ. βλαδαν᾽ νωϑρῶς; pertinet ad stirpem βλαδᾶ-, χλαδαρός 
fragilis ad xA454-. De nominibus propr. Πάνδαρος atque 
Πίνδαρ oc num ad stirpes in α exeuntes sint referenda, an ^ 
in apoc suffixo mere sit eu] honice insertum, plane dispiei haud 
potest. ὕδερον᾽ τὸν ὕδρωπα Hesych. ὕδ-ετροτν ductum ἃ 
nomine ὕδωρ ὕδεατος i ibjeeto suffixo primario at. 

Pergo ad radices in 9 terminatas. $900 poc, quod eomme- 
moraverunt Pott. I p. 105, Curt. p. 391, Benf. II p. 125, 
Lottner, ztsehr. XI (ausnahmen zur ersten lautverschiebung) 
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pertinet ad stirpem po9, quae s vocalem prothetieam adsumpsit; 
extant praeterea ab eadem radice ducta vocab. τὸ £-psul)-oc 
atque £-psol-ío cum guna vocalis υ. — ἐλεύϑερος, de quo 
Curtius fusius disputavit p. 496 ubi et varias sententias viro- 
rum d. de hae voce pertractavit quare ipse pluribus inquirere 3n 
eas supervacaneum habeo. Ae Curtius quidem acquiescit 1n inter- 
pretatione Etymologici Magni p. 329, 44 nempe Ξξλεύϑερον ali- 
quem diei παρὰ τὸ ἐλεύϑειν ὅπου ἐρᾷ. Dubito autem num de 
solo eundi libero arbitrio nomen sit impositum libero homini at- 
que miror cur non in aliam eamque optime in ἐλευδέρου naturam 
eonvenientem deductionem inciderit quisquam: primum eum 
ἐλεύϑερον fuisse dietum qui solutus esset a servitute, deinde 
vim generaliorem adscivisse sibi hoc vocabulum ut vel eos si- 
gnifiearet qui ingenui essent atque liberis majoribus orti. 
Statuo igitur a rad. Ao- profectum esse ἐλεύϑερος, adaucta vel 
τ determinativo sieuti in χλέπ-ττω, d0-t- Ur, d- i-e quod postea 
in 9 abierit propter vim aspirativam litter ae p, vel 9 quemad- 
modum 1in ἄχ-ῦ-ος χλαυ-ϑ-υός χαυτ-ϑτμός quod magis est veri 
simile; accessisse deinde ad stirpem s illud prothetieum, ui 
saepe fit in vocibus a liquida incipientibus. Jam pro stirpe 
£Aoi ponendum est, unde per o: suffixum, gunata voeali ὃ 
Ἐξλευϑος formabatur, ef. poi ἐρυϑ τὸ ἔρευϑος. 

Denique ab hoe substantivo per sp» terminationem deri- 
atum est E) eoUspoc. Itaque eos servos qui pecunia soluta 
sint liberati a jugo servitutis, antiquissimis temporibus ἐλευ- 


ϑέρους solutos profecto optimo jure esse appellatos censeo. 
Allusisse autem ad derivationem voeis ἐλεύϊερος a radice λὺ vel 
eohaerere aliquo modo λὺ- et ἐλεύϑερος inter se etiamtum 
Aeschylus sensisse videtur qui in Persis vv. 592. 593. ed. Dind. 
chorum haee facit loque ntem: λέλυται γι 

λαὺς ἐλεύϑερα βαζει y 


ὡς ἐλύϑη "ovis ἀλχᾶς. 
Ae valde memorabiliter adhibitum est voeabulum ἐλεξύϑερος 
m lliadis libro sexto, v. 528 ubi haee extant: 
αἴ χέ ποῖ}ι ouod 
δῴη ξπουρανίοισι sois αἰειγενέτ 
xp ἦρα στήσασϑαι Ξλεύϑερον vigi "εγάροισιν 
ἔχ Τροίης ἐλάσαντες ἐυχνύήμιδας ᾿ Αχαιούς. - 

Intellegitur ergo ex hoc loco nulla alia de caussa ξλεύϑερον 
diei illum χρητῆρα nisi quod Troja solvatur (λύεται) ab obsi- 
dione, contra nimis abhorrere eundi vim ab elocutione ΧΡῊ ΤῊ 
ἐλεύϑερος. Neque illud silentio praetermitti debet latinam 
vocem solutus (a stirpe lu Ao ductam) prorsus idem valere 
quod ἐλεύϑερος liber. Baechus quoque utroque cognomine cele- 
bratur et λυαῖος λύσιος, cf. Prell. mythol. I p. 529. 556 et 
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ἐλεύϑερος: Διόνυσος ἐν ᾿Αϑήναις Hesych. Qua re non solum 
affines esse has notiones sed easdem et pares et ab una stirpe 
profectas elucet. Praeterea saepissime Homerus verbo λύειν 
utitur ubi mentio fit captivorum in libertatem restituendorum: 
Π. A, 20. παῖδα δ᾽ ἐμοὶ λῦσαι τε φίλην; Il. 9, 118. λύσασϑαι 
φίλον υἱόν; Il. A, 106. xai ἔλυσεν ἀποίνων i. e: liberos reddi- 
dit. Itaque ἐλεύϑερος fit qui λύεται. 

σαϑρός caducus puter marcidus, ap. Benf. L p. 196 qui 
derivat a rad. $2) causa haud addita. Mihi autem σαπρός 
quod et idem signifieat »putidus« et imprimis »foetidus,« non 
segregandum videtur a σαϑρός, ita tamen ut a rad. primaria 
σα per determinativa ὃ et zx fictas esse stirpes sax et σαὺ 
adgnoscamus. Patet etiam alia ratio qua unde originem 
ceperit σαϑρός ostendi potest. Neque enim raro evenit ut 
ante p consonam cul vim apicem mnesse satis constat, τ 
χ π᾿ litterae mutentur in 9 y; «c adspiratione adsumpta. Fac 
icitur σαπρούς, aliquando et eum leni declinatione σαφρός esse 
dictum. Quodsi Hesychius exhibet glossam hane: ᾿ἐλαϑρά: 
ἐλαφρά et Curtius p. 423. 434. pluribus exemplis in medium 
prolatis mutari nonnunquam inter se aspiratas probat, hac 
analogia innixus σαϑρός pro σαφρός enuntiatum esse crediderim 
sed duas tantum formas σαπρός et σαϑρός usu fuisse receptas, 
seiliee£ cum diserimime quodam significationis. Ceterum quod 
eonsonae p adspirandi potestas tribuitur animadversione ma- 
gnopere est dignum omnium linguarum indogermanicaruum 
graecam tantum sendieamque consentire in adspirandis litteris, 
isque p t k per r subsequens, cf. Justi handb. d. Zendsp. p. 
363. 364.: cuk cukhra, indoger. brátar, send. bráthró, kshup 
kshóiwra (etenim p in w fere abit). Contra d litterae neque 
in graeca neque in sendica lingua solet adspirare r, ut ante 
vidimus; testes sunt vocab. sendica: aredra udra khruzhdra etc. 

ὄλεϑρος pernicies ap. Benf. I p. 47 ductum vel a rad. 
ὄλε- unde οὐ óAs-x fluxit, per novum determinativum 9), vel 
suffixo τρὸ adhibito quamvis minus usitato quo nomina mascu- 
lini generis finguntur, ef. δαι-τρός, ἰα-τρός et τ suffixi in ὃ 
mutato quod persaepe fit in nominibus cum «pz terminatione 
formatis, cf. χυλινδήϑρα ἁλινδηϑρα χυχήϑρα χρεμάϑρα χχήϑρα 
χοιμήϑρα χολυμβήϑρα. 

ὃ ὄρϑρος crepuseulum, tempus quo surgimus. Pono ad 
rad. sanscr. ar r cui surgendi vis inest, pro suffixo statuo 
Üpo. Vix enim quisquam arbitretur redeundum nobis esse ad 
ὀρϑός tanquam ad primarium, cujus nominis longe diversam 
esse origimem satis probabiliter demonstravit Curtius p. 423. 
λάϑρος" λαϑραῖος Hesych., pertinet ad rad. λαϑ in λανϑάνειν. 
σχυϑρός cx co po óc morosus stomachosus, refero ad rad. 
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σχυδ cum adspiratione litterae ὃ ἀνωμάλως usurpata; jam 
radix σχυὸ extat in σχυδ-μαίνειν stomacho esse incitatum atque 
in σχύζομαι pro σχύδ]ομαι exacerbatum esse. Plane ad simil- 
tudinem vocis σχυϑρωπός formatum videtur ἄνϑρωπος pro 
ἄνδρ-ωπος, nostrum »mannsgesicht,« quam sententiam jam 
Curtius protulit p. 276. Sed in ea re discedo a viro d. quod 
ille 9 habet eonsonam auxiliariam, pro ὃ magis usitato inter- 
positam; at ipse ὃ antiquissimis jam temporibus accepisse ad- 
spirationem sentio ita ut ὃ fuerit prius (cf. ἀν-ὃ-ρός) ὃ poste- 
rius neque ullo modo putaverim has consonas ad libidinem 
mutatas esse invicem. 

βλωϑρός adolescens exerescens, de arboribus dicitur, ap. 
Curt. p. 483 Benf. I p. 101 Duentzer Ztschr. XII p. 6. 
Legerlotz Ztschr. VIII p. 45 qui falsissimam derivandi 
rationem sequitur βλωϑρός et λιγυρύς mutilata statuens e ge- 
nuinis * βλωῦ-Ἐσρ-ός et ἔλη-Εσρ-ός. Sed hune nihil jam moror, 
verto ad Duentzeri opinionem quippe quae proxime ad verum 
adpropinquasse videatur. Ducit enim βλωϑρός a rad. BA« quae 
invenitur in vocab. βλο-σ-υρόὸ - βλά-σ-τη; cum significatione »trei- 
bender lebenskraft« si licet ipsius verbis uti. Atque « vocalis 
per vriddhi in ὦ aucta est, üpo terminationis vice fungitur. 
νωϑρός piger languidus, idem significat νωϑής.  Elucet ergo 
ye stirpem variis suffixis esse propagatam, quamquam Benfeio 
II p. 274 aliter placeat. Namque ver: constare e vc et inc 
opinatur ille quidem, v» autem pro νὴ esse dietum ut com- 
positum vnür significet eum qui non eurrat, tardum. Qua 
in re illud fugit virum d. quod in eompositionibus hujusmodi 
nuda fere forma radicis Borg o χων cum praecedenti parte 
compositi, ut olatpo- xA (-5 , olxó-1ptü-c; quapropter νηϑύς ex- 
pectari debebat quum ϑέω ϑέξ per guna a rad. Uv esset for- 
matum.  Statuo derivationem ἃ rad. 90 in ὄϑη φροντίς «pa 
Hesych. et in verbo ὄϑ-ομαι" ἀλεγίζω curo: vot)-pos is est qui om- 
nium rerum est ineuriosus. Quod autem attinet ad contraetionem 
Ἢ voealis cum o subsequenti in ὦ, compares quaeso νώδυνος 
ex νὴ οὐ ὀδύνη, νώνυμνος ex vr et ὀνυμ- Orta. τὸ τέρϑρον ex- 
irema pars antennae, a Curtio p. 200 recte ad rad. «sp 1n τέρμα 
relatum; ipsa vox τέρμα jam finem significat vel terminum ali- 
eujus rel, 9po suffixi loeum obtinet. δ ρος fovea scrobs, 
ap. Benf. II p. 66, Curt. p. 416. Secundum Curtii sententiam 
aut a 849 radice (im 4&ü-oz) profecta est haee vox aut ad 
stirpem latin. fod (fod-1o) trahi potest quod mihi quoque pro- 
babilius videtur praesertim quum ἢ litter ae quamvis raro, ali- 
quando tamen adspiret eonsona p. σχεϑρός oxeU poc astrictus 
artus, oysÜpóc* τλήμων Hesych., duco a rad. σχξ per )po termi- 
nationem etsi Benfeium 1 p. 360 et Pottium 1l p. 597 trahere 


hanc vocem ad aoristum homerieum £-cysÜ-ov non nescio. 
Offendo autem in eo ipso quod stirps illa cys0 nunquam nisi 
in aoristi secundi modis reperiatur (cf. Krueger, gramm. ampl. 
IL. p. 126) atque in eam malim sententiam ire singularem 
fuisse usum radicis oysü in aoristo neque cum veri specie no- 
mina de hac stirpe esse deducenda. Et hoe quoque adminiculum 
extat opinionis meae quod apa σχέ-σις σχε-ρός formae ἃ 
mera rad. oys originem capiunt. ---σχόλυϑρος humilis demissus 
deeurtatus, ap. Curt. p. 155: recte ponit ad rad. oxoA per v 
amplifieatam, suffixum ὃρο statuit. Quodsi OX0À - Ur - t - EV 
spectamus, unde fluxit σχολ-τυφ-ρός" σχληρός Hesych., fortasse 
magis se eommendet positio stirpis σχολουϑ ut ὃ pro deter- 
minativo sit adhibitum, sieut x in oxoÀ-uz-, sequente simplici 
suffixo p». Semper enim eavendum est ne suffixo quam con- 
sonam tribuamus quae stirpi vocis jure debeatur. Et quan- 
topere valuerint in nominibus formandis litterae illae acces- 
soriae, satis luculenter ostendit Max. Muellerus »vorlesungen 
ueb. d. wiss. d. spr.« p. 307 seqq. Quamvis autem quid sibi 
velit littera singularis perspectu sit difficilius tamen novi 
aliquid addi notioni primariae e significationibus verborum 
inter se diserepantibus facile cognoscitur: cf. yu yuj yudh 
yauf, mar marj p4pz mard. ἡ «tüpa coelum serenum a rad. 
αἰϑ rite ductum, item ἐχϑρός manavit a substantivo τὸ 
zyUoc, tota terminatione primaria sc deleta. 

σταϑερός stabilis firmus, oig eliam σταϑηρός (sic 
Henr. Stephanus in thesauro s. v., at Dindorfius minime pro- 
bat formam σταϑηρός) a endi secundaria o:a-U0 derivatum, 
(cf. στα-ὃ-μός) eum s adulterine inserto. Σπίνϑαρος n. pr. 
vir, ap. Aristoph. av. 163; extant ab eadem stirpe σπινὃ 
formata σπινϑήρ et σπινϑεύω σπινϑαρίς scintilla; « ut cacophonia 
evitetur vUp, est interpositum. χα ϑαρό s purus ap. Curt. p. 128; 
a stiirpe x29 ductum per terminationem α-ρός primariam. 
χάνϑαρος scarabaeorun genus quoddam, propter habitum im- 
curvatum ita appe llatum ni fallor; refero enim ad vocab. 
ὃ xavüóc* 6 τοῦ ὀφθαλμοῦ χύχλος Hesych. et ferrum seil. in- 
curvum quo rota vincta est, cf. Quintil. 1, 5, δ, Quam ΕἸ 
rem χάνϑϑαρος specie indutum est formationis secundariae et ὃ 
χανϑός origimem cepit. ὁ χίϑαρος" στῆϑος πλευρά Berk 
cf. χίϑαρος " παρά Δωριεῦσιν οὕτως ὃ ϑώραξ χαλεῖται, Erotian. 
p. 213, ἡ χιϑάρα cithara: redeunt istae voces ad rad. xtÜ cul 
notio convexi et camerati tribuenda est, et per suffixum apo 
sunt formatae. Nimis audacter Benfeius II p. 281 derivat 
rad. 720 et in comparationem vocat y£A-oc testudo, sola signi- 
ficationis similitudine motus. ὃ πενϑερός socer, pertinet ad 
rad. πενϑι sanse. bandh, pro *zsvüpsc dictum quo facilior red- 
datur pronuntiatio, cf. Curt. p. 236. 
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πιχρός acerbus, ap. Curt. p. 150, Benf. II p. 79. Duarum 
radieum zx et zox (xsux-4Aiuoc) una est significatio. Et pro 
analogo affert Curtius lituan. pik-ta malus. Animadvertendum 
autem videtur vocab. «!pó: solum esse testem radicis zx in 
graeco sermone. μᾶχρός ap. Curt. p. 148, Benf. L p. 91, 
II p. 339; referendum est ad rad. pax unde cum guna « vo- 
ealis formatum est et μῆχος. Deinde cf. Grassmann ztschr. XII 
p. 95 qui eandem vim nempe extensionis atque ambitus ad- 
signat radicibus uax et μαγ (cf. μέγ-ας). Contra DBenfeius 
zischr. VI p. 152 principalem formam statuit *pga«hlbap4 et 
xapo xpo suffixum ponit pro vara usurpatum; immerito nam- 
que v nunquam in k abit. μιχρός ap. Curt. p. 622, Benf. ] 
p. 469 dueo a rad. mi in mi-nus μι-νύϑω μιτνυρός et x ele- 
mentum  formativum habeo. Etenim x ad stirpem vocis 
trahendum esse intelligitur e forma doriea ptxxóc, quia xxoc 
terminatio non invenitur vel potius p adsimilatum videtur 
litterae x. Praeterea ad vocem μιχρός vid. Tobler ztschr. IX 
qui duas radices statuit smi et sma, unde verba sanser. smah 
et smal fluxerint. Refingi enim potest radix sp: e forma ve- 
tustiore σμιχρός. — Ἰἰεὔχρος n. pr. pertinet ad rad. cox im 
τι-τύσχτομαι ; itaque Teixpós is est. qui telo petit alqm. vel 
telum dirigit in alqm. Nam Teucrum sagittarium fuisse no- 
tissimum est et novum fulerum been huic etymologi: ie versus 
homerieus Il. l' 80: ἰοῖσίν τε τιτυσχόμενοι λάεσσί τ᾽ ἔβαλλον, ubi 
τιτύσχομαι conjungitur cum voce ie. heperitur etiam ap. 
Hesychium glossa huc spectans τεῦχρον ποιητήν, ut videtur ad 
rad. τεῦχ parare instruere pertinens. ἀλυχρός χλιαρός ϑερμός 
Suid.. ἀλυχρόν᾽" ϑερμόν ψυχρόν ἁλμυρόν Hesyc Ἢ, à ). 9Χρ ὧν (sie!) 
ἀντὶ τοῦ ϑαλυχρόν Etymolog. Mag. 71, 29. ἁλύχιον᾽ ψυχρόν ἢ 
χλιαρόν" ot δὲ ἁλμυρόν Etymolog. Mag. p. 70. Ια tot tamque 
diversis inter se interpretationibus nostrae vocis vix quae sit 
vera significatio ad certam possis dijudieare. Meo quidem judicio 
ἁλυχ- stirps est statuenda, a rad. 9X propagata; tum suffixa 
vel oo vel to accesserunt et vis his adjectivis ἁλυχρόν et ἁλύχιον 
tribuatur oportet: salsus, ἁλμυρός. GÀox-6c et ἁλυχ-ώδης voca- 
bula eadem stirpe sunt usa. ἡ πέλεχρα᾽ ἀξίνη Hesych., stirpem 
pono zsAex- unde méAsx-uc quoque manavit, cf, Curt. p. 150 
et Legerlotz, ztschr. VIII p. 45. 

ÜDaAoxpov' λαμπρόν Uspuóv Hesych. ap. Curt. p. 494, 
Benf. II p. 196. Equidem traxerim ad rad. ϑαλ (cf. oar 
vel 9:o unde per ox syllabam formabatur, ut ἁλυχρός a rad. 
σαυχρός mollis tenuis, radicem pono σαῦχ, memor Hesychii 
glossae: oaoxóc* friabilis aridus, apud Syracusanos. ψαυχρός 
alaeris celer, de quo Benfeius ztschr. VI p. 52 fecit verba. 
Derivat enim a rad. Ψαύτειν tangere praestringere, suífixum 
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habet xpo e χαρὰ contractum. Necesse autem est litteram x 
radici adjudicari propter ea quod fieri non potuerit ut vara 
suffitum omnino non extans in lingua graeca mutaretur in 
χαρα, sicut ante exposui. vexpóc ap. Curt. p. 148 fluxit a 
rad. vex, unde et νέχους. ἡ ἄσχρα᾽ ὃρῦς ἄχαρπος Hesych. quod 
recte comparat Benfeius 1 p. 290 cum voce 1, ἄσπρος quae et 
ipsa quercum significat; p« suffixi loco stat, x abiit in m. 
Formae primariae in spo ς terminatae haece 1 inveniuntur: γλυχ- 
a rad. γλυχ ef. γλυχ- óc, ταχερός liquefaetus ἃ rad. vox 
-τάχ-ν) "Ixapoc pr. incertae originis. .À nomunibus 
derivata quoque extant sonde: διψαχερός a δίψαχος, Àa- 
χερός a λάχος, Νίχαρος a vim, πλαχερός a πλάξ, ῥάχελος 
à neutro ῥάχος. 

Transitum nunc faciamus ad radices in A exeuntes et 
primum quidem illud occurrit quod auditu Graecorum prorsus 
intolerabilis fuit conjunctio litterarum Ap. Qua de caussa 
semper vocalis aliqua (s plerumque) interponitur inter has 
consonas ἃ contactu mutuo abhorrentes. βαλαρούς a Cyrnus 
voeari exules tradunt e Pausania 10, 17, 9 (Henr. Stephan. 
sic); refero ad rad. βαλ in βάλλω, quae nonnunquam proji- 
eijendi notionem exhibet, cf. Soph. Ajax 1287; exules igitur 
projeeti voeantur; 4 terminationis «pos; mera est insertio 
euphonica. 

μαλερός, est epitheton ignis apud Homerum usitatissimum, 
cf. Il. 1 242 μαλεροῦ πυρός, Y 810 μαλερῷ πυρί, item Φ 375. 
Jam quum igni omnia molliantur atque solidum in tenue ver- 
tatur, optime trahitur vocab. nostrum ad rad. μαλ in μαλ-αχός 
μαλ-ὃ-ἄσσειν emollire, cf. Max. Mueller vorlesungen ete. p. 911. 
Rectam esse hane derivationem confirmat glossa Hesychii: 
ucAepáv: μαραντιχόν χαυστιχόν. Item hue pertinet μέλ-ὃ-ει" 
τήχει Hesych. σφαλὲρ ὃς qui lapsat inter eundum et titubat. 
a rad. σφαλ ductum ef. ἐ-σ σφάλ-ν. γαλερόν et γαληρόν" ἱλα- 
ρόν εὔδιον ἥσυχον Hesych. cf. É. γαχηνόν (Hes.) cum eadem signifie. 
et γελεῖν λάμπειν ἀνϑεῖν: dirimendi caussa consonas À et p 
modo s modo 1 vocalis auxiliaria adhibebatur, pro stirpe γαλ 
ponendum est cum vi splendendi atque florendi, cf. Curt. 
p. 158. 159. χύλλαρος pagurorum genus testa carens; vulgo 
σχύλλαρος legebatur ap. Aristot. H. À. 4, 4. refero ad verbum 
σχύλλ-ειν i. e. oxoA-jetv deglubere, pellem detrahere. Inter for- 
mationes secundarias numero δαλερός ϑολερός χολερός 
ὑοδαλός Σάλαρος Φίλαρος Φύλαρος χολέρα derivata ἃ 
stirpibus ὃδαλο- ϑολο- xoÀo- ῥοδο- σαλο- φιλο- φυλο- χολο-: 
ϑαλερός ducendum est ἃ τὸ ϑάλος. Contra nomina χαλαρός 
ἱλαρός τάλαρος ut mihi videtur a verborum stirpibus y à α- 
λα- ταλα- sunt deducta. 
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Ut ἃρ ita conjunctio litterarum pp parum fuit grata 
idiomati sermonis graeci. Itaque duplici ratione dissonam hane 
consonarum complexionem lenivit lingua: aut 8 inseruit post 
m auf s, quin etiam utrumque admisit in una voce ef. ἡμτ-έρα 
et μεσ-ημ-β-ρία. Primum autem occurrit voeab. γαμβρός, quod 
jam dudum viri d. recte ad rad. γαμ retulerunt, cf. Curt. p. 
64. 161. 464. Euphonicee 8 est interpositum, ut haee series 
litterarum po oriatur facillima enuntiatu quam supra quoque 
vidimus formatam et alia quidem ratione quum y ante Dp adde- 
retur. (Gravior nobis existit quaestio de voce ἥ μέρα cruce 
illa etymologorum. Inquisiverunt in eam Ahrensius ztsehr. {Π] 

. 167, Savelsberg ztschr. VII p. 380, Kuhn zíschr. IV p. 42, 
Christ lautlehre p. 153, Curtius grundzuege p. 525, alu. Et 
quamquam magna sagacitate sunt usi viri d. in etymo inda- 
gando nostri vocabuli facere non possum quin omnes inter- 
pretationes rejiciam adhuc prolatas. Etenim terminatio illa 
usoz mara e lingua sanscerita petita atque translata 1n graecam 
linguam a Kuhnio ae Curtio, certis exemplis comprobari non 
potest; ne ἵμερος quidem vocab. per suffixum pspo est forma- 
tum. Alio quoque argumento firmatur opinio mea, nempe forma 
jam commemorata μὲσ -η.- βερία quae aperte docet ἣμ- pro 
stirpe esse ponendum. Quod attinet δὰ derivandum ἡμέρα 
voeab. a radicibus us et div nullius esse pretii mihi videtur de 
hariolationibus istiusmodi plura disserere. Contra alheujus 
momenti sunt quae Ahrensius monuit de cognatione verborum 
μαρ et ἡμέρα his fere verbis: »vielmehr de nke ich, dass ἡμέρα 
und ἥμαρ nur eine zufálüge Aehnliehkeit des suffixes haben 
und in wahrheit ganz unabhaengig von einander sind. Dafuer 
spricht auch, dass Tu4p wie SCr. ahar gar keinen rest des ur- 
spruenglichen consonantischen anlautes behalten hat, waehrend 
in ἡμέρα der spiritus asper als solcher zu betrachten ist.« 
Deinde a forma feminini ἡμέρα confugere licet ad masculinum 
ἥμερος sicuti ab ἑσπέρα ad ἕσπερος. Neque quisquam in eo 
offendetur quod adjectivum duorum generum est ἥμερος quon- 
jam ἡμέρα femininum non prorsus est inusitatum, ef. ἡμέρα᾽ 
᾿Αρτέμιδος ἐπίϑετον Hesych. et cf. Pind. Nem. IX 105. 

2... τελέϑει πρὸς γῆρας αἰὼν ἁμέρα. 

Sane perapte dies dicitur ἡμέρα cui νύξ est contraria fera 
et immitis.  Saepissime autem cognomen ὀλοή nocti datur, 
item χαχή μέλαινα, οὐ διὰ τὴν δεινότητα voltus Hectoris eum 
nocíe comparatur in Iliadis M 463. Nut et δειδία vocatur διὰ 
τὸ δεινὸν xai φοβερὸν αὐτῆς xal μὴ ἥμερον unde apparet jam 
veteres veri aliquid sensisse. Contra Hemerae sic fit mentio 
ap. Eurip. Tro. 848: τὸ τᾶς λευχοπτέρου ᾿Αμέρας φίλιον βροτοῖς 
φέγγος. Et apud Hesiodum quidem Dies vocatur filia Noctis 
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simul eum Aethere, cf. Theogon. v. 124 ed. Goettling. quo loco 
apparet dirae et terzibili nocti opponi diei lucem claram et 
benevolam mortalibus. Jure igitur Hemera appellatur dies 1 1. e. 
mitis et placida. Quaeritur nune quid sit etymon vocis ἥμ-ε- 
ρος. Bine dubio autem ἧμ- pro stirpe ponendum est, vel ἅμ- 
quod bene conferri potest cum  radiee sanscr. yam, ap. 
Boeht ingk woerterb. pars IV p. 64 cohibere domare sedare 
ut ἥμερος sit sedatus mansuetus cicur, cui oppositus est indo- 
mitus, agrestis; ef. Odyss. o 161: 
αἰετὸς ἀργὴν χῆνα φέρων ὀνύχεσσι πέλωρον 

ἥμερον ἐξ αὐλῆς. 

Displicet haee derivatio per se facillima ob id potissimum 
Curtio (p. 339) quod pro y radieis yam in vocab. ζημ-ία C 
sit positum. | Attamen interest aliquid inter notiones harum 
duarum voeum ζημία et ἥμερος quamvis ab una stirpe sint 
profectae, atque optime conv enit in significationum discrepan- 
tiam diversitas aliqua formae. Nam faeile cogitari potest 
varis mutationibus affectam esse litteram genuinam, cf. ἁνὸ- 
ἄνω ἥδ-ομαι c-ucvoc οὐ rad. sansc. svad, deinde ζόφος γνόφος 
ὀνόφος χνέφας quas, si Curtium p. 634 sequimur, formas ad 
unam rad. scr. skap referemus. Χειμερ-τινός  hibernus, 
δυσχείμ-ερος originem capiunt a stirpe χειματ- extincta syl- 
laba at; hue etiam χείμαρος traho quod secundum Proclum 
γεὐδιαῖος« signifieat. Legitur apud Hesiodum opera v. 626: 

χείμαρον ἐξερύσας ἵνα μὴ πύϑη Διὸς ὄμβρος. 
μέρμερος morosus μέρμερα᾽ φροντίδος ἄξια Hesy ch., ef. prae- 
terea 1 u epu pa cura, ap. Hesiod. theogon. v. 55 e& verbum 
μερμαίρειν i. e. μερμάρ]ειν 1. q. μερμηρίζειν. Curtius p. 296 
vult geminatam esse radicem μὲρ in μέρμερος et vocabulum 
μέριμνα in judicium vocat quod sic dividit μέρτιτμνα, μνα suf- 
fixum ponens e psvo correptum et analogias affert e lingua 
latina col-u-mna, al-u-mmnus, e graeca μέδειτμνος. Jam quum 
usvo pyo sit terminatio partieipil pr aesentis et ad verbum tan- 
tummodo spectet, num cum psp radice unde verba non fluxe- 
rint, eonjungi potuerit, ambigitur. Quodsi consideramus in 
fine voeabulorum eonjunctionem litterarum vv varia ratione 
effici per suffixum vo, vel 8 in p mutato, cf. *o σεβνός σεμνός, 
vel φ cf. ἔἘὔφνος ὕμνος, vel quod saepissime eveniat, proposita 
stirpe in n exeunte cf. γώνυμνος eb ἀνώνυμ-ος, item πρύμενα 
πρυμ-νός exiremus et xpéu-vov fundamentum, προϑέλυμονος οὐ 
ü£Asu-vov, deinde antiquissimam esse formam μέρμηρα et ad 
liberum arbitrium linguam tum spo tum co suffixum adhibere 
eo consilio u& dirimantur consonae dissociabiles v et p, unde 
sequatur ut pepp. stirps sit ponenda, legi denique apud He- 


sychium μέρμνης᾽ τρίορχος accipiter, item apud Aelianum 
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H. A. VIL, 4 usouvóc cum eadem significatione quod et ipsum 
stirpem praebeat uspp, magis fortasse adridebit nobis derivatio 
voeabuli μέριμνα a rad. μερῃᾳ ἢ. e. a rad. vsp per p adaueta, 
ef. uap-x-up ab eadem stirpe per aliud determinativum ductum. 
Quo melius sonaret vox nostra loco *uéouva μέριμνα est dictum. 
Nee seio an vox μέρμηρα cum majore probabilitate referatur 
ad stirpem μερμα- unde et μερμαίρειν manaverit vel uspu-4-p- 
jew ef. μεγαίρω a stirpe μεγα-, ἐχϑαίρω ab ἐχϑα- vide ἔχϑημα. 
Utut res se habet pspy radicem primariam tenere debemus. 

Πρόμερος Σίμαρ ης τρομερός redeunt ad stirpes imm o 
desinentes zpouo- σιμο- cpopo-. Nihil certi compertum est de 
origine vocis χίμαρος.  Benfeius II. p. 199 a suffixo apo 
profectus arbitratur ὃ excidisse post t. Erravit vir d. in sta- 
tuendo hoe suffixo, alioquin facile fieri potuit ut ὃ tolleretur 
ante p, ef. χλαρός a rad. χλαὸ derivandum. 

De nomine ἵμερος desiderium scripserunt Aufrecht ztschr. Í 
p. 480, Benf. I p. 15, Curtius p.959. Etiam hane vocem per 
suffixum uspo jam supra rejectum esse formatam opinatur 
Curtius. Hemota autem terminatione spo remanet stirps ip, 
nisi forte ut χείμτερος a χειμτατ ita ἵμτερος a stirpe obsoleta 
Ἐΐμτατ (nominat. *i&4) est profectum. 

Radieem ponit Curtius ἰς (p. 359) cum notione optandi et 
derivat ab ea 'lo-wrvx ᾿Ιστυηνός Ἴστ-μαρος Et hoec quidem 11- 
benter ill concesserim in voce ἵμερος 2 evanuisse ante pu, Οἵ. 
nua pro *m55uot, sed dubitationem mihi movet non parvam 
spiritus asper ne in dialectis quidem omissus in vocab. ἵμερος. 
Notissimum autem est mendose studiosam fuisse linguam 
graecam adspirandi vocales inadspiratas initio. verborum ex- 
tantes neque tamen certam regulam secutam esse in admit- 
tendo hoe vitio, sed in uno eodemque vocabulo utrumque 
fecisse. At mira cum regularitate addiderunt Graeci voci 
ἵμερος asperum spiritum ut vix persuadere mihi possim per 
mendum linguae effectam esse istam scripturam tam  con- 
stantem. Itaque eo adducimur ut accurate distinguamus inter 
rad. ie, ἰότης ᾿Ισυήνη ete. et inter ἵμερος. Equidem satis habeo 
docuisse u litteram alienam esse a terminatione item spiritum 
asperum esse principalem.  lpsius radicis ip originem non 
contigit mihi ut expedirem. ἡ χαμάρα camera, foramen 
auris a Curtio p. 130 ductum a rad. xpap, sanscr. kmar, cum 
specie verisimilhtatis quamquam conjunctio litterarum xp per 
se non intolerabilis est, ef. χυητά" πεποιημένα Hesych. Tamen 
pro eerto non habuerim hane etymologiam quum írium lin- 
guarum consensu satis probabile sit xap radicem esse ponen- 
dam, apa suffixo tribuendum, ef. graec. χαμτ-άρα send. kam-ara 
latin. cam-urus. χάμτπη quoque eruca hue pertinet, quantum 
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equidem judieare possum, per x determinativum propagatum ἃ 
rad. xap eui ineurviscendl notio est propria. Denique comme- 
morandum est δυναμερός, a stirpe δυναμι- derivatum et pro 
Ἐδυναμρός dietum. Namque excidisse t in óovaut- neque in & 
abiisse ut hae ratione terminatio epo existeret colhgi potest 
ex eo quod nunquam fere v in « mutatur. Similiter ϑέμερο y" 
σεμνόν et ϑεμέ ρη βεβαία σεμνή εὐσταϑής Hesych. duco a no- 
mine ϑέμις, cum stirpe Üsutü- nec non je μι- (cf. Herod. 2, 50 
et accusat. vulgo ϑέμιν). 

Jamjam venimus ad radiees in v exeuntes.  Collisio quum 
fit litterarum vp aut v adsimiletur consonae p necesse est aut 
voealis aliqua. interponatur inter v et p. Et nomina quidem 
in po terminata sine ulla exceptione utebantur vocali auxiliaria 
α vel e £& vepot imferi equidem dueo a praepositione ἐν sicut 
ἔγεδον ἐν-τός: id unum interest inter has formas et illam quod 
s littera euphonice inserta non egebant quibus erant ter- 
minationibus instructae.  Ideireo non video cur Benfeius ΗΠ 
p. 48 0) statuerit omissum in £vspot cui genuinam 'formam vertit 
* £y spot quo magis respondeat latino inferi, sanscr. a(n)dhara. 
xüvapoc (ἄχανϑα)" φυτόν τι. xnl μήποτε T, χυνόσβατος, διὰ τὸ 
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τραχὺ xml ἀχανϑδες" χύνα γὰρ ξυλίνην τὴν χυνόσβατον Θεόφραστος 
λέγει Hesych. pertinet at stirpem xov (nomin. χύων) unde per 
&-0o est formatum. Pari modo μυναρός σιωπηλός Hesych. 
fluxi& a rad. vov quae continetur quoque in μύνδος" ἄφωνος 
Hesych., item otvapov ab οἷνος derivatur. A nominibus in 
so desinentibus σϑένος σίνος γάνος sunt profecta σϑεν-α-ρός 
σιν-α-ρός γαν-ε-ρός. Forsitan hue trahi debent Taívapo 
nom. promontori Távapoc nom. urbis Restat φανερό 
manifestus, ad rad. φὰν referendum. 

Perperam, puto, Savelsbergius ztschr. XVI 65 xova- 
ρόν εὐτραφῆ πίονα δραστήριον Hesych. censet origimem ducere 
a ἢ σσυναρόν neque apud Hesy chium neque apud alium scripto- 
rem repertum; item contra codicum auctoritatem mutat aecen- 
tum. Recte autem jam M. Sehmidtius vol. II p. 512 monuit: 
»δραστήριον indieio est vocabulum derivandum esse ab inter- 
mortuo χονεῖν famulari.« Per eandem metaphoram ἀχονιτί 51- 
gnifieat sine labore aliquid effici, et latinum »sine pulvere« 
idem valet quod »sine virium contentione«. Neque magis ad- 
stipulari possum 5$ Savelsbergio in iis quae de cisamdisis voc. 
ὄμηρος opapéc protulit. Composita enim habet e praepos. 
ὁμοῦ et radice ἀρ, quem in errorem et Curtius incidit p. 305. 
Contra Holzmannus ztschr. I p. 489 sane bono judicio utens 
docet prorsus nullo modo fieri potuisse ut ex ὁμοῦ et ἀρ 
ὅμηρος fingeretur. Ipse comparat n. pr. sanscr. Samása unde 
Σάμησος Ἵθμηρος sint profecta. Et in hac argumentandi ratione 
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duae res praeterierunt virum ill. nimirum quod abripitur fere 
s indogermanieum inter duas vocales extans in lingua graeca, 
deinde quod perpaucae voces sanscriticae jam certa nominis 
forma expressae et graecae inveniuntur eadem specie indutae 
ut dyaus et Zsoc. Equidem adjectiva in ἤρης terminata duci 
a nominibus in óc exeuntibus per suffikum ἐσ jam saepe 
animadverti, cf. ἰσηρός ἰσήρης, χατηρός χατήρης pendens (a prae- 
posit. χατά ductum) χλινηρός χλινήρης, χωπηρός χωπήρης, λεχηρός 
λεχήρης, μεσσηρός ἤρης, πενϑηρός πενϑήρης luetuosus, πισ- 
σηρός πισσήρης, στιχήρης: tum constat omnia illa 
nomina in 706c πριν μὲς derivata esse a stirpibus in α ter- 
minatis χωπα- χατα- χλινα- πισσα- στιχα- ete. quare non dubito 
ὅμηρ ρος ὁμήρης reducere ad stirpem ὅμα- vel ἅμα- οἵ. GT poc 
ὅμηροι Hesych. Leguntur praeterea apud Hesychium vocabula 
ab eadem stirpe formata ὁμήϑεα᾽ συνήϑη: ὁμηγόροι" ἰσάγοροι; 
ὁμηλιχίη" τῆς αὐτῆς ἡλιχίας. Neq ue minus amd ad stirpem 
ὅμα- : ὅμα-δος '" ἄϑροισις; δια-λόν" ἴσον, ἰσόπεδον Hesych. 
χάπρος ap. Curt. p. 131 Benf. I p. 269 Foerstemann 
zischr. III p. 46, aper, ductum a rad. xax fremere anhelare: 

χόπρος fimus, ap. Curt. p. 131 Savelsberg ztschr. XVI 
p. ὅθ, quorum alter ad radicem x4 refert (C), alter eum 
voce sanscritica cakrt comparat quae signifieat »excrementa.« 
Jam quum significationes horum vocabulorum proxime aecedant 
inter se et sanscriticum c e x, graecum « e k indogermanico 
facile potuerit originem ducere malim in Savels bbergii partes 
ire. e& genuinam radicem χαχ statuere. 

λεπρός seabiosus, apud Benf. II p. 4 derivatur a radice 
ex decortieare desquamare, unde λεπτός quoque fluxit. λυπρός 
aerumnosus, pertinet ad radicem λυπ, cf. Curt. p. 240. 

f ἀντόπρα genus speculi quod obvertitur, redit ad rad. 
or cf. Curt. p. 407. χύτ pos χεφάλαιον ἀριϑμοῦ Hesych. 
a rad. xox derivatum quae cohaeret fortasse cum voeab. xó 8-1 
χεφαλή. Simili modo emolliebatur « in 8 in vocab. ὕβρις à 
rad. ὑπ (ὑπ τέρ) dedueto. λαμπρός splendens, aperte duetum 
a rad. λαμπ, cf. Curt. p. 940. ξσπ ς ἑσπέρα vespera, more 
sueto si terminatio spo adimitur, stirpis locum obtinet ἕσπ-, 
vel ἔεσπ αὖ Ahrensius demonstrat (de dialecto 860]. p. 32). 
Curtius autem p. 338 formam primariam statuit vas-kara-s, 
Benfeius II p. 208 divas-para-s ob eam tantum caussam quod 
quid sibi vellet spoc suffixum parum intellexerunt. Jure igitur 
respuendae videntur etymologiae modo dictae, reducimur ad 
stirpem vesp sive vesk si rationem habemus lituan. vák- 
aras. Vesk autem radix sine difficultate a vas derivari potest, 
videlicet per x determinativum, denique vas-a-ti vasati vox 
indiea et ipsa noctem significat. 
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λιπαρός pinguis, ἡ Λιπάρα n. pr. insulae Aeoliae redit 
ad rad. Aw unde et λίπος et λίπα aceusat. sunt profecta. 
λαπαρός" ἰσχνός ὑπεσταλμένος Hesych. λαπάρας" χοιλίας &xxe- 
χενωμένας idem, οἵ, ἀ-λαπεαδνόν᾽ ἀσϑενές Hesy ch., manaverunt 
à radiee Àoax cui vaeul et inanis vim adsigno, ef. λαπαάξαι᾿ 
χενῶσαι ἀφανίσαι Hesych. item ἀλαπάξαι. ὕπερος pistillum, 
quod ad formam attinet stricte respondet latino superus; 
utrumque ad rad. ὑπ pertinet, cf. Curtius p. 261,. Benf. 1 
p. 284. τὸ ῥόπαλον clava, apud Curt. p. 314 a radice pez, F pex 
ductum; usurpabatur pro *póxapov ut videtur propter p con- 
sonam praecedentem. ῥυπαρός sordidus, ad substantivum 
ῥύπος referendum, per « adulterinmum formatum; occurrit et 
verbi thema fuxa- cf. ῥδυπᾶν unde fortasse originem duxit 
ῥυπαρός" σιπαλός vel σιφλός mancus debilis, redeunt ad stirpem 
ow. Ne σιπλός efferretur aut « est intrusum inter consonas 
πλ aut π adspiratione adficiebatur. 

(ep406«c honorandus venerandus, Il. l 170. "Thema pono 
yspa- neque a stirpe nominis γερα(τ)- profectum esse vocab. 
nostrum existimo. — Extant praeterea a themate γερα- ducta 
γεραός 1. q. γεραιός, γεραλέον᾽ γέροντα Hesych. si recte huc 
trahuntur. Diserimen enim facit Curtius inter radicem 180 
unde γέρων manavit et inter ysp quo spectat γέρας, cf. grund- 
zuege p. 108. 161. 418., immerito ni fallor. Namque venerabile 
quoddam inesse senectuti quum apud homines nostri aevi tum 
apud antiquos erat opinio divolgatissima. Itaque antiquissimis 
temporibus senibus nomen esse datum honoratorum vel orna- 
torum propter peritàian omnium rerum et annorum auetori- 
tatem peraetorum facile crediderim. Ergo radici yep hono- 
randi vim tribuo, γέρας autem id est quod honoris caussa do- 
natur, γέρων honoratus. Nei jue abhorret ab hac interpretatione 
glossa Hesychii γεραιῶν᾽ γερόντων ἐντίμων item γέροντες" ἔντιμοι, 
γερούσιον᾽ τὸ τοῖς ἐντίμοις χατὰ γέρας διδόμενον. 

δουλείαν Hesych., legitur apud Homerum Od. 
οἱ δέ τ᾽ ὄπισϑεν 
εἴρερον εἰσανάγουσι, πόνον τ᾽ ἐχέμεν xol ὀϊζύν. 

Derivo a radice sip, εἶραι" συνόψαι συρράψαι Hesych. Eupho- 
nice s inserebatur ut distraherentur litterae pp. xapa«pa: 
χεφαλή Hesych.; emendavit M. Sehmidtius vol. II p.411 in 
χάρα, deleto priore «p, huhnkenius mavult xpaipa. Uterque 
ordinem alphabetieum violenter confundit, sequor equidem 
fidem codieis ubi inter χάραξι et χαραρύες legitur haee glossa 
falso suspecta. Patet autem χαράρα a themate x4pa esse de- 
ducendum οὐ adjectivi vice usurpatum esse. ὀξερίας" τυρὸς 
ἀχρεῖος Hesych. ὀξηρός ad acetum pertinens. Habemus 
igitur vel ἔὀξερός vel ὀξηρός derivata a themate ὀξεσ (no- 
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minat. ὄξος acetum) postquam terminatio primaria so evanuit. 
Id ipsum quod promiscue modo s modo ἢ interponitur, osten- 
dit meram esse interealarem hane vocalem, omnino non ad 
thema trahendam. ἱερός ἱαρός »ejusque derivata in in- 
seriptionibus boeoticis aliisque monumentis dialecti aeolicae« 
teste Dindorfio in Stephani thesauro s. v. agóc forma dorieca 
in inscriptione delphiea ap. Doekh., corp. ins. vol. I p. 807. 

Deest spiritus asper in l4pov i. q. Ἰέρων in antiqua in- 
seriptione "l'heraea, secundum Ahrensium, de diall. graecis 
p. 20. Atque dialectus homerica quidem semper exhibet 
ἱερός eum spiritu aspero E 

Praeeunte Kuhnio (Ztschr. II. p. 274) Curtius Ztschr. Ill 
p. 154, grundzuege p. 998 eft aen dissimilationem esse 
ortum ex ἰιρός censet ut quam accuratissime comparetur cum 
voce sanscritica ishiras quae idem signifieet. Ladicem statuit 
is, sanscr. ish, itaque spiritum asperum non genuinum sed 
recentioris aetatis habet proprium. Qua in re multum abest 
ut eonspirem cum viro ill. Primum enim in omnibus dialectis 
reperitur voealis t aspere spirata, leniter praeter illud genus 
spirandi sola in aeolica; deinde antiquitatis speciem prae se 
ferre spiritum asperum quum ex usu homerico tum e titulis 
intelligitur. Unde sequitur ut s vel digamma extiterit al- 
quando loeo asperi spiritus. Praefero per digamma derivatam 
radicem Επτς, ut ἱερός pro *L:ospó: *Fioapóc sit usurpatum. 
s enim vocalis eodem munere fungitur quo 1 sanscriticum, 
nempe ut s et r dirimat in *F:spóc et *ishrás. Deinde quod 
hiatus admittebatur in vocabulo graecot-spós certo est in- 
dieio extitisse olim 5 post t-. Venio nune ad signifieationem 
primariam nostrae vocis statuendam. Hecte jam Curtius demon- 
stravit praeter vim »sacer« et roboris notionem inesse in ἱερός, 
Mea opinione non solum secundaria sed genuina et primaria 
fuit altera rm notio »validus, firmus et ob id magnificus in- 
signis.« ef. P 464 ἱερῷ ἐνὶ δίφρῳ; X 504 ἱερὸν ἰχϑύν II 100 
Τροίης Tes χρήδεμνα, vo 81 ᾿Αργείων ἱερὸς στρατός, A 726 ἱερὸν 
ῥόον ᾿Αλφειοῖο, X 504 ísp 
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0 ἐνὶ xoxo etc. 

Notum quoque est ἱερός esse commune epitheton omnium 
urbium clararum. Quodsi quaerimus quaenam exhibuerit e 
numero cognatarum linguarum radieem vis, obviam nobis 
venit latinum vis, genitiv. virium loco *vis-ium quod vigorem 
signifieat. Quamquam Curtium p. 349 vocem vis conferre 
eum graeca ἴς Lí, profectum a radice graecolatina vi non 
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nescio. Manifestum autem est vocabuli Fíz thema esse Fw (οἵ, 
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plural. ἵν-ες, et iv-(ov), evanuisse v ante c signum nominativi, 
contra radicem latinam vis omnino sejungendam esse a graeca 
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Fw praesertim quum nectendi Eo quam Curtius genuinam 
habeat aliena sit a stirpe lat. vi 

Lubet quoque affere à9pocspóc a nomine δρόσος, μυσαρ óc 
uucspóc ἃ substantivo neutro υὖσος ducta, cf. Jenf. 1 p. 284. 
Hue et xpospóc frigidus traxerim tanquam a radice in c 
terminata profectum. Aliter sentit hac de re Curtius p. 1453 
quum pro stirpe ponat xpo unde xpó-oc fluxerit. Quod niis 
eredo, extant enim voeab. χρυσ-ταίνω χρύσ-ταλλος, latin. crus-ta 
quae notionem principalem — habent eandem quam χρύος. 
Deinde hiatu in voee xpóoc fit verisimile ἔχρύσος aliqu: ando esse 
elatum, item *»xpuospóc s interposito « dissociandi caussa litteras 
s eb p; quod ni ita esset, sine dubio *xpopóc forma per se 
tolerabili usi essent Graeci tollendo . suffixum ἐσ ante po 
ut assolet. 

Transitum nune facio ad radices im digamma exeuntes 
quantum eoniei potest. Qüaepóv: τὸ χαιόμενον Hesych. δα póv: 
ϑερμόν χαυματηρόν idem. Jam quod modo protuli argumentum 
hoe loco repetam necesse est. "*óapóv quominus enuntiaretur 
cerle nihil obstitit; eo igitur addueimmur ut aliam rationem 
requiramus litterae & vel ἡ. Ext at revera, si Hesychu glossam 
respieimus δεδαυμένον᾽ περιπεφλεγμένον unde facillime radicem 
óxo0 δα! elicias. — Et ap&issime- Curtius p. 208 attulit vocem 
sanseritieam dava »ealor ardor.« Euphonice tantummodo s vel ἢ 
inter digamma et o interponebatur ut pro *óaFpóv modo 
δαξερόν modo δα! ηρόν diceretur. Idem evenit in vocabulis 
πιερός νεαρός νοερός quae redeunt ad radices «P vsb νοῦ 
(pro γνο[), ef. Curtius pagg. 1693. 282. φαερός manavit 
nomine φάξος. Deinde forma duplex reperitur: yAXospóc 
χλωρός viridis, seilicet ἃ χλόος ducta. Ac Curtius quidem 
p. 184 provoeans ad latinum flávus y4Ao radicem ponit, suf- 
fixum F^ itaque χλοερύς 1 'fert ad thema yAÀo-Fo; etymologia 
sane ambigua neque sine  faenitatione probanda.  Terminatio 
enim va Fo quod ad graecum sermonem spectat confirmatur 
uno adhue exemplo indubitato nempe νεῦρον pro *véplov 
(cf. Curt. p. 283). Qua de caussa malim radicem y ol 
statuere, latine flav quam per digamma esse determinatam e 
radice prineipali y». yo haud abnuo. Denique habemus 
Ἰοερός γοηρός a themate 70[ο ductum; neque dubitavit 
Curtius hoc in nomine digamma radici tribuere, quum recte 
e ceteris linguis hue referret latinum bov-àre, slavieum gov- 
oru, ef. p. 419. 

ἀλιτρός homo impius, peccator ap. DBenf. I p. 56. Curtius 
autem hujus vocis expressis verbis non facit mentionem, sed 
pluribus locis (cf. adprime p. 606. 619) thema ἀλιτ refert 'ad 
radieem ἀλ in ἄλη ἀλᾶσϑαι errare, τ determinatio addito. Sed 
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de eo non eogitavit quod radicis ἀλι- primariae nusquam uec 
vola nee vestigium extat, contra semper τ cum τ reperitur 
conjunetum, ct. ἥλιτ-ον ἀλιτ-αίνω. guis qui Aecedit quod et 
guna et vriddhi adhibetur vocali : nempe in vocabulis ἀλείτης 
ἀλοίτης id quod In graeca quidem linguae minui nis] in t 
radieali fit, ut in radice zt) πείϑω πέποιϑα, Quare λιτ radicem 
pono, de « ante addito nihil certi proposuerim quum longe 
respuam Benfeu Pottuque (cf. etymolog. forsch. l p. 219) 
sententiam quippe qui a radice r ar participium rta derivando 
atque an syllabam privativam statuendo anrta vocem sanscri- 
tieam arte cohaerere arbitrentur eum graeea ἀλιτρό-ς. Primum 
enim in signifieationis discrepantia offendo quonjam anrta 15 
est qui mentitur, qui peecat «Apoc et multo generaliorem 


esse peccandi notionem quam me ntiendi pati et. uf comparari 


, 


vix possint haee verba. "lum ab adjeetivis verbalibus 1n -τὸς 
terminatis per po suffixum nomina non formantur quod equi- 
dem sciam. lpse ineidi in aliam conjecturam : haud ahenum 
videtur a nostro themate 4A illud óX verbo ὀλισϑάνω ὀ-λιτ- 
ϑ- ἄνω (cf. Curt. p. 330) subjectum, quum formae tum notionis 
respectu. Nam labendi et errandi peceandive notiones esse 
vieinas ut ita dieam ac finitimas facillima metaphora adhibita 
ipsum verbum latin. labi demonstrat, quo utraque res notatur. 

Praeterea a propria signifieatione transferri hane radicem 
ad quemvis lapsum et corruptione m omne genus docent derivata 


oktaUmpoc ολίσϑησις ἡλίσϑημμα. Jam verto ad elossanm Hesychii 


λιτρόν: xaxóv. Sie legitur in codice, quam lectionem quum 
parum quid sibi vellet perciperent Musurus et Sehmidtius 
corrigendam putabant in λιτρόν᾽ χαχῶν (M.) sive in λίτρον᾽ 
χαχῶν ἀναιρετιχόν (Schm.) videlicet pro λύτρον aceipiendum. 
Mea opinione λιτρόν et ἀλιτρόν idem valent atque ut im voca- 
bulo mrs abreptam videmus voealem protheticam ita γλί- 
σχρως (1. e. γλίτοχρως)" ὀλισϑηρῶς praebet meram radicis for- 
mam sine sono acecessorlo. Ceterum quod attinet ad vocalem 
o in ὀ-λισϑάνω meam facio Curtu sententiam (p. 965) utpote 
qui o littera compensari autumat $1 nune omissum sieut o in 
ὄνομα pro ἔγνόμα (cf. co-gnomen). Ergo genuina forma radicis 
τλιτ statui debet. Eadem est ratio vocalis « in ἀλιτρός quae 
supra litterae o in ὀλισϑάνω. 

Sequuntur γοτερός σχοτερός οἰχτρός ad themata voco- 
3X0t0- οἰχτο- rice ntia, χρατερ 6c redit ad stirpem χράτεσ, 
fortasse et χύτταρος i 4. xoxo: cavum ceavitas ad stirpem 
χυτεσ, facile enim geminat ur littera inter duas vocales eorreptas 
posita. Deinde extant praeter ἑταῖρος ἑταίρα etiam ἔταρος 
ἕτάρα formae quibus deest suffixum sec undarium t» in * ἑτάρ]ος: 


cr 


ξεταρος autem profectum est ἃ radice Et cul ξτ- ς quoque ad- 


seribitur a Curtio p. 616. Denique ex voce νυχτερός perspiel 
potest quanta sit ineonstantia linguae. in usurpanda termi- 
natione nostra. lllud enim certissimum est vuxcspoc referen- 
dum esse ad thema νυχτ et potuit diei sine dubio ἘἜγυχτρός 
(cf. οἰχτρός) Lenire autem consonarum concursum maluit lingua 
quam ob rem inseruit s euphonieum. 

np óc'* Onuoxotoc Hesych. earnifex, cf. ζητρεῖον᾽" τὸ τῶν 
δούλων ἐποχαστήθεαν Hes. Curtius p. 551 statuit radicem com- 
munem yam unde ducta sint et ζημτία et Cn-xpoóc p. hítera 
nasali dirempta ante «9o, quod que imadmodum fieri posset 
nullo modo ostendit vir cl. At Benfeius I p. 686 non siue 
eunetatione refert nostram vocem ad rad. ζητ in ζητέω; in 
altera parte lexici radicum p. 965 praefert derivationem ἃ 
rad. ζευ punire quamvis radix ΟΘΒΌΒΗΜΗΣ non inveniatur. 
Porro genuinam habet formam ἤζημτρείον ratus p ante 
exeidisse sieut in voeab. ἐπιβήτωρ a rad. βαυ, ducto; perperam, 
etenim a radice B4 fluxit βήτωρ. Vocis autem ζητρεῖον variae 
formae leguntur ut ζήτρειον ζήτριον ζώτριον ζάτριον, ut difficile 
sit cognitu quaenam et genuina fuerit et usitatissima. Fortasse 
per ot terminationem valde tritam ducta est illa vox ζήτριον a 
ent de quo quaestionem instituimus. Nota sunt dignae 
Hesychii olossae Mc ζητὸ pev ζητούντων, et ζίεται (videlicet 
ζήεται vel ζεί-εται). “γπεῖται e quibus conligere licet extitisse 
aliquando radicem te. Neque adversantur exempla duo ex 
epiea lingua petita: δαί-τωρ οἱ ὃδαι-τρ-ός ἰη-ττήρ ἴητ-τρτ-ός, ml 
fallor eandem rationem sequebatur 4 “ἡ-τὼρ et ζηττρ-ός. 

Existimo igitur radicem ζα i. e. dja esse statuendam cum 
notione inquirendi et consulendi in aliquem; ab isto themate 
manaverunt: Cw-p-(a, ef. τατμείαν" ζημίαν ip imd kae ὃδα-μ-ίαν 
dietum, cf. Curt. p. 548) ζη-τ-έω, Cx-0 ζηττ “α-τρ-εῖον 
determinativis ἡ et τ usurpatis, item suffixo Srünskib τωρ, 
seeundario o (et to) ad lhibitis. Tamen eontendere non ausim 
ad liquidum perduxisse me hane quaestionem subdif ficilem. 

τιφρός densus spissus, jure ad radicem στιῷ (unde τὸ 

(oo; fluxit) refert Curtius i 194. ἐλαφρός alaeris, ap. 
Benf. II p. 26, Curt. p. 4293; Curtio autem non me addixerim 
qui conferat nostrum ἐλαφρός cum rad. A«y sanser. lagh in 
ἐλαχύς: repugnat diversitas sienifieationis. Etenim vocabulo 
ἐλαφρός notatur celer expeditus alaeris (ef. ἐλαφρ. γυῖα, πόδες, 
ἵππος; ἐλαφρὸς διώχειν ap. Homerum) voce Vu parvus. 
Contra ἐλαφρός non abhorrere videtur a nomine ἔλαφος cervus 
quod Pictetio duee (les origines des lang. l p. 438) ductum 
censeo a themate 3A« in ἐλαύνειν. Quapropter nobis redeun- 
dum est ad rad. sanser. ar (ap. Boehtlimgh woerterb. pars 1 
p. 401) »ire, ferri, surgere«. Deinde stirps ελα per determi- 
nativa φ et ὃ adaugebatur ut orerentur ἐλαφ-ρός et ἐλαϑ-ρός" 
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ξλαφρός Hesych. νεφρός ren, ap. Denf. II p. 56, Curt. p. 283, 
unde originem traxerit non liquet. Conicit C. cohaerere νεφρός 
cum voee germaniea niero niere ita ut b interciderit in. mero 
pro niebro. ναφρόν᾽ λινοῦν ῥάμμα Hesych. lineum filum. 
[dem igitur valet.quod νᾶμα νῆμα netum, filum. Qua re motus 
ναφρόν traxerim ad rad. na in latin. né-o, german. nà-an, graeco 
γέ-ω et sieuti νή-ϑ-ω a νέτω ducitur, sic va-x- amplificatum 
habeo a radice νε- sive antiquiore eaque genuina voeali α 
induta να. Deinde eam esse naturam litterae p ut adspirei 
t x x eonsonis praecedentibus jam ante vidimus. Plaeitum 
meum ut stabiliam de z determinativo prolatum provoco ad 
ὃδα-π-άνη Ou-z-:-o0 ἃ radiee ó« in ὥατίτω ó«-x derivata, item 
ad δύ-π-τω δύ-π-της ad Ou-sw pertinentia; respicias etiam τρύ- 
τρυ-π-άω ἃ radice τρυ, ἐλ-π-ίς à stirpe Γελ vol, ef. Curt. 
σχληφροί" ot ἰσχνοὶ xai λεπτοὶ τοῖς σώμασι snc uns 
idem signifieat oxX5-póc, cf. Hesych. oxéketat ξηραίνει ἰσχν 
Itaque patet a radice σχλὰ (per transpositionem) fingi 2zAT7- 
porro adspirari x consona p. Coalescit autem Vp id π 
illud vel 9 cum terminatione in unum in vocabulis σχελ-ε- 
φρός σχελ-ιτ-φρός. Fortasse et hae ratione eruas etymolo- 
giam voeis ὄσφρα (ef. ὀσφραίνομαι, ὀσφρά-ν-]τ-ομα!) quam ex- 
plicare studuerunt Pottius I p. 182, Benf. ] p. 120 audacius 
ille quidem quam cui fidem habeat quisquam. Comparat enim 
graeeum 699p4v-jou2t cum sanseritico utpràán exhalare; vides 
quantopere intersit inter exhalandi et odorandi notionem. 
Magno sane ingenii acumine usus 1d agit Pottius ut radicem 
sanser. ghrà odorari olfacere conferat cum graeco p:iv- (no- 
minat. δίς) nasus, sive ἔριν- (uo modo expediat syllabam φρᾶν 
neglecta priori oo-. Me judice id potissimum debemus spectare 
quod par est signifieatio vocum ὀσμὴ et oogpx. Jam quum 
sie distinguam ὄσ- φρα ut ὀσ-μή i. e. ὀδιμή refero ὄσφρα ad 
radieem 55 (de qua cf. Curt. p. 219) profectus à radice secun- 
daria 60g. ὃ autem in c abire sollemne est ante aspiratas, cf. 
ξρεισϑ ἢ vat pro ἐρειδϑῆναι, αἰσχρός pro qió-y p^ ótcopoc sedile 
eurrus, quod ὃ ἡνίοχος et ὃ παραιβάτης te nébnii itaque duobus 
hominibus aeeommodatum. Qua de c; iussa priorem hujus verbi 
partem eandem habeo atque 9t in δι-σσός δί-ς δι-ά, alteram 
suffixo illi φρο tribuo e x determinativo et propria terminatione 
oo composito. Cogitavit Benfeius Il p. 107 de radiee φερ, ut 
δίφρος extet pro δίφορος; conjeetura quod ad sensum attinel 
haud rejicienda. Dui jito de forma: oeeurrunt enim cum radice 
φερ composita τὸ ἀνάφορον et διάφορος vocali o non extrusa 
neque voealis omittitur radiei propria nisi initio voeabulorum 
ef. πτείλον. Liceat hoe loco in transitu commemorare ὄφρα 
et τόφρα quae quidem Curtius p. 616 vult correpta esse e 


ὅφιρα οὐ τόφιρα, ὅτφι-ρα οὐ τότ-φιτρα ; atque «t idem esse atque 
φι in νόσ-φι, ἴτφι opinatur. Neque minus Christius Thierschius 
Langius Hugo Weberus viri d. operam dederunt ut quae sit 
origo horum verborum ostenderent. Attamen in etymologiis 
virorum illorum aequieseere non possum. Mihi quidem quam 
aeeuratissime respondere videntur 6 et τὸ thematibus prono- 
minum sanseriticorum ἃ (in ayam et adas) et ta. Accedit quod 
illae voees solummodo in epiea lingua reperiuntur et ob hane 
caussam vetustissimae sunt putandae; op« suffixi loco pono. 
Praeterea non negaverim 6-pa et τότῳρα esse mutilata e ple- 


nioribus formis icut παρά e ποραὶι, ὑπ 6 ex ὑπαί. ᾿Αντίῳ ρα ; 


) 


πολίχνιον ᾿Αλεξανδρξίας ἐγγύς Hesych. fortasse ita dietum quod 
exadversum Alexandriam erat situm, ἀντίτφρα; elucet enim «pa 
à praepositione ἀντί stricte esse seiungendum alterius compositi 
partis instar. Similiter fit denominatio urbis alia urbe in 
nostro Hamburg et Altona ἄγαν ἐγγύς. ἡ τέφρα, adject. 

φρός apud Benf. Il p. 237, Curt. p. 440: »favilla, id quod 
candet vel ealet«. ^ hecte retulerunt viri d. ad rad. sanser. 
tap « calere. ἡ τάφρος fossa, ap. Denf. I p. 654, Curt. p. 449. 
Àc vean quide m Hugonis Weberi eomprobans sententiam 
dueit a eausativo sanscr. dhàp (a rad. dhà), graece ϑαπ unde 
* ddzpos ϑάφρος fluxerint quod e lege notissima de usu aspira- 
tarum iun τάφρος sit versum. ἡ lao ρία Minervae et Dianae 
cognomen, significare videtur praedatricem, eam quae in bello 
sive in venatu praedam sibi rapiat. Refero ad rad. λαβ (ef. 
ἔ-λαβ-ον) et φ e B ortum esse per aspirationem sequentis p 
existimo. Contra littera servatur in voce λάβρος vorax cu- 
pidus. χολυφρός" ἐλαφρός Hesych., thema statuo xoAop. 
Optime quadrat ad hane stirpem χορύβ- ας χορύβ-αντες de 
quibus Prellerus (mythol. er. I p. 516) memorat fere haee: 
»auch sind sie . . . . fanatische taenzer mit wirbelnden be- 
wegungen des hauptes und der glieder«, deinde mutata voeali 
χόλαβ-ος vortex, χολαβ-ρίζειν saltare. Non favet huie etymo- 
logiae Curtius p. 458 qui ait »dass 9 jemals aus B hervor- 
ginge wird sieh sehwerlich nachweisen lassen«. Quod per se 
libenter eoncesserim haud esse admittendum, alia est res si p 
sequitur tanto adspirandi studio affectum ut vel vocali inter- 
posita z in φ mutaretur cf. BAég-apov a rad. βλεπ.  Obduruit 


fortasse β in z, tune demum spiritum adsumpsit. 

ἀφρός ap. Benf. I p. 585, Pott. I p. 3, Curt. p. 904, 
Sehweizer ztschr. Π p. 66. Vix erit qui stet a Benfeio ae 
Pottio, ne in Curtii quidem sententia permaneo. Quae fere 
profertur comparatio eum voce sanscr. abhra (cf. Boehthngk 
pars I p. 363) elaudieat quod illo verbo tempestates signifi- 
cantur et nubes, item aether, voce graeca spuma. Atqui spuma 


oq unde MPADCMNIRA, urtica πος a τπιπνι σα 
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nihil aliud est quam aqua albescens (cf. Plin. ep. 5, 6, 24). Ideo 
non dubito ἀφρός eonferre cum rad. sanscr. ap. lat. aqu-a ea 
condieione ut primum *4xpóc, deinde per aspirationem sol- 
lemnem ἀφρός sit formatum. Namque illud jure mirari debe- 
mus quod. radici is indogermanicae ak, sanscr. et send. ap, latin. 
aqu- goth. ah-wa german. ah-a prorsus nulla indicia extiterint 
in graeca lingua misi forte latere ea in vocabb. Μεσσάπιοι 
᾿Απιδανός ᾿Απία ἄπιος credis. At vocis sanscr. abhra origo ad 
liquidum adhue non est dueta. Sin quis ad nominum (non 
dieo radieum!) e diversis linguis petitorum comparationem ea 
lege se confert ut omnino idem esse ea et radicum et termi- 
nationum respeetu ostendat non solum formae sed etiam signi- 
fieationis strictum consensum exeutere debet. Quod in nomi- 
nibus ἀφρός et abhra fieri non posse facile unusquisque sibi 
persuade »bit. 

βλέφαρον pro ἔβλέπαρον dici jam Curtius vidit p. 445 et 
ipse supra refutasse mihi videor perversam rationem quam 
Denfeius Mach VI p. 50 init in expediendo hoe ues sel- 
lice per suffixum ἔαρα; mea quidem opinione « illud in pov 
tantummodo e natura litterae o oritur. Similiter ab 1 ips ': eod 
per sonum accessorium derivo τραφερός τρυφερός τραφαλός 
Ψαφαρός ψαφερός. 

πενιχρός pauper, eujus vocab. Curtius p. 245 facit men- 
lionem, sie dispertiens zsv-t-/póc, sed de ratione suffixi χρο 
nihil addidit. Primo autem aspeetu faeile credas pertinere 
πενιχρός ad stirpem aliquam 1n x tlerminatam zevix- atque re 
vera extant duae formae πένησσα πένισσα quas forsitan referat 
quispiam ad thema zsvwx. Sin consideramus feminina illa esse 
ad maseul πένης πένητος certe non abjudicabimmus a stirpe 
πενὴητ nedum a nova stirpe derivemus sieut πίειρα a mtb epo-, 
ef. πίων. — Contra σσ e τι l. e. πένησσα e πενήτια effectum esse 
agnoscemus, ef. μέλισσα μέλιτ]α, λίσσομαι λίτ]ομαι. [Πένισσα vero 
forma a grammatieis laudata videtur originem ducere e men- 
dosa illa pronuntiatione Graecorum posterioris aetatis, nempe 
qui t pro 7, dieerent. uos nil amplius obstat quominus 
πενι (ef. πενία) stirpem, χρο terminationem habeamus x vel x 
determinativo et po in unum coactis. Idem evenit in 4197 o 6c 
de quo seripserunt Benf. II p. 335, Pott. II p. 97. 690, Curt. 
p. 330, Refero ad rad. aio, «io-; in αἰσ-χ mutato propter aspi- 
ratam insequentem, οἵ, ὄφρα et ὄσφρα. Hue accedit γλί- 
σχρος χολλώδης lentus tenax item λίσχρος 1. q. γλίσχρος quod 
Suidas praestat. Et hoc in nomine 7p» in terminationem 
verto, radieem pono 4A At unde ó-At-U-2vo manavit. Etenim 
quod Curtius hue refert γλίχομαι (p. 390) valde dubito num 
recte ad rad. γλιτ trahatur quum nimis discerepet a significa- 
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lione primaria. ᾧ yox poc rigidus ap. Curt. p. θὲ 2 pertinet ad 
rad. ψυ spu sphu Bw determinatam. βληχρός ἀβληχρός 
lenis invalidus fractus, ut ψήτχτω ad ψά-ω, σμ- 7X ω ad σμάτ-ω 
ita βληςχ-ερός redit ad rad. primariam | βλα sive ἔμβλα μλα 1. e. 
μαλ unde profectum est waAaxoc, cf. Cart. p. 292. 440, Benf. 
| p. 504. Memorabile videtur determinativum y non usurpari 
nisi ante suffixum po quem ad modum ὃ et c aspiratas cum 
0 in unam quasi terminationem conjungi magnopere usu fuit 
receptum. ἰαχρός" εὐδιεινός Hesych. et ἰαχνόν: ϑαλπεινόν idem: 
cohaerent, opinor, haee nomina cum verbo ἰαίνειν calefacere, 
laetum reddere. ita ut ommes sint referendae ad rad. !« (ef. 
ϑερμα- et ϑερμά-ν-] ὦ) quae determinativis y et v (εἴ. ἰάν-]-ειν) 
amplior est facta. μελιχρ óc mellitus, mellea dulcedine prae- 
ditus, a voce μέλι duetum ; in quam stirps exit littera τ omnino 
omissa videtur; quod 1 ni ita esset forma occurreret μελισχρός. 
ἀμνυσχρός (510) ὁ ἀμίαντος xoi χαϑαρός Suid. et Etymol. Mag. 
ἀμυσχρόν᾽ χαϑαρὸν x«i ἁγνόν Hesych. notat ergo hominem can- 
didum qui nullo pii aculo est maculatus. Meo judicio sie vox 
est dispertienda: ἀ-μυσ-χερός. itaque pro radiee po0 eruo quum 
ὃ ante y in c abeat cf. αἰσχρός a rad. αἰδ, Radice uuó autem 
omme lubrieum et luteum significatur. &ucaypóc' ὃ μυσαρός 
derivo a ileniate υυσ-αγ- in μυσάττειν; probabile est 7 in x 
obduruisse, ut antea 9 in 7, deinde aspiratione esse affectum. 
Eodem modo tractandum est vocab. βϑελοχρὸς taeter foeti- 
dus, profectum a themate (skoy. ἄγχραν᾽ μύωπα Hesych., 
compositum ex ἄγχι eb ὁρᾶν ut Benfeius opinatur I| p. 23; 
magis mihi consentaneum videtur stirpem ἀγχ- conjunctam 
esse cum suffixo pa: 1s esl d ἵχρας cujus oculi ferunt conspectum 
angustum. ἡ χέγχρα 6 χέγχρος panieum italicum, milium ap. 
Pott. IT p. 112, Benf. II p. 282, Curt. p. 134 qui hane vocem 
per reduplicationem esse effeetam a rad. x«p arbitrantur. Quo 
paeto e *xépxpoc χέγχρος sib ortum non video; omnino autem 
radices perraro geminantur ut vix sit credibile in voeabulo 
χέγχρος geminationis specie haud instructo bis esse positam 
radicem xap. Equidem sie divido χέγχτρος, radicem statuo χεχ 
sive xay. Baepissime enim 7 sonum nasalem adsumens Ὑ 1η- 
serib ef. ἄγχι a stirpe ἀχ, βράγχος et βρό᾽ ἵχος ἃ stirpe βραχ 
(v. βρυχ-άομαι) cÀeqyoc ἃ My radice, χύγχη X0 [fos à rad. xoy 
(χόχλος idem valet atque x0" (o) ἔγχος a rad. àx (cf. Curt. p. 
442) λόγχη a rad. Ay tangere Icere assequi in λαγχάνω, meram 
stirpem continet τὸ λάχ-τος sors. lieete autem Curtius monet : 
»nasale consonantengruppen verw andeln auch sonst « in e, cf. 
πένϑος βίνϑος φέγγος quod vel in vocab. χέγχρος ἃ rad. xay 
(cf. Xy - poc hordeum) derivando evenisse existimo. ὠχρός 
lividus, ap. Benf. II p. 197 qui ὦ praefixum habet 7po ra- 


40 


dieem. Eo in Graffiüi sententiam qui in libro suo »althoch- 
deutscher sprachsch iatz« apte comparat cum voce germanica 
okker, itaque ὧχ sive &x radicem pono. λέχτρτ-τιος λέχ-ρ-ις 
obliquus, ap. Curt. p. 928; χ per aspirationem consonae x est 
ortum, pro rad. λεχ vel λιχ est statue ndum ef. Aixpot* oco 
τῶν ἐλαφείων χεράτων Hesych. ἄχρις ἄχρι donee, finem vel 
extremam partem alieujus rei significat, at SE T 599: 

BAT ἴτο γὰρ ὠμὸν δουρὶ πρόσω τετραμμένος αἰξί 

ἄχρον m bro γράψεν ài ot ὀστέον ἄχρις 

αἰχμὴ Πουλυδάμαντος. 

Jam Curtii opinionem (p. 17. t) nullo modo probare possum 
nempe qui ducat a rad. &y in ἄχος ete. Angustiae enum el 
propimquitatis notio tantum in iis derivatis animadve rütur quae 
nasali interposita utuntur: ἀγχί ἀγχοῦ 7n [yo oy o nomina 
autem a mera stirpe xy formata habe mi vim E animum 
translatam metus atque angoris, sicut dy -nc ἄχ-ῦ-ος ἀχ-ν-εῦῳ 
ἄχ-νυ-μαι. Contra αἱ λέχρις ἃ stirpe λὲχ 1a ἄχρις ab ax 
luxisse puto et quantopere sibi respondeant in versu illo 
homerieo 4xpov et ἄχρις vides; utrumque enim signifieat su- 
periorem partem, id quod supra est vel superne, οἵ. quoque 
|l. A 522. II 324. Postea ἄχρις quemvis finem notavit. Ἢ 
ἐσχάρα focus; si «po terminationem adimis pro themate restat 
igy; X determinativum pono, radicem ἐσ vel FLss, ut prope 
aecedat ad voeab. ἐσ-τία Ves-ta quae et ipsa focum siguificant. 
τροχαλός et τροχερός currens citus ve lox, a nomine τροχός 
derivantur. χάρχαρο ι΄ οἱ ἔσχατοι ὀδόντες, τραχεῖς τε χαὶ ὀξεῖς, 
ef. χάρχαροι τραχεῖ bos Benfeius E. 203 χάρχαρος redu- 
plieatam habet ἌΝ radicis 4p. δ τάδων αρὸς suffixum 
esse ex eo colligo quod et im alus voc: ibulis hue pertine ntibus 
littera y sine dubio radiei adseribi debet: xspyvst^ τρᾶάχὺυ νει, 
χρερχ-νώμασι᾽ τραχύσμασι, χερχ-νωτά " τραχέα Hesych. 

Jamjam transeo ad radices in vocalem exeuntes quae cum 
suffixo primario po p eonjungantur. $5 óc ξηρός aridus sic- 
eus exhaustus. [n explicanda hae voce Benfeius I| p. 194 1n 
hariolationes hujusmodi ineurrit ut ξηρός ex * ó&epoc arbitretur 
esse debilitatum, item radicem fictam 0E cum rad. sanser. cush 
comparet. Pluribus refutare vanam hane etymologiam operae 
haud est pretium. Legitur in thesauro linguae sansc. (ap 
Boehtlingk. pars II p. 539. 540. 541) vox kshàma eujus vis 
principalis est »adustus ambustus« deinde »exsiecatus oraeilis 
macer«, Juvat et haee verba conferre: ἡ ξηρά sci. γῆ terra 
&rma continens et ksháman solum terra firma. taque hoe 
certum videtur eandem esse radicem kshà et ξη quamvis ter- 


minationes diverse usurpentur (quod attinet ad consonas ξ et 


ksh ef. Curt. p. 343). Nil moror formam jonieam ξερός quia 
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Kruegerus (gramm. gr. II ὃ 2 No. 6, adnot. 1—5) Jones 
saepius e pro ἡ adhibuisse demonstravit. τρηρός" ἐλαφ poc 
et ὀτρηρός alacris fluxerunt a "n τρέτω tremere, cf. Curt. 
p. 208. 653. Benf. I p. 54, II p. 259. Hue quoque τρήτρτων 
fugax et ὀ-τρα-λέος iraxerim. χηρός cera, ap. Curt. p. 138, 
Benf. I p. 34, Lottner ztschr. VII p. 171; verisimile est a 
verbo χαί-ω x&F-je rad. χα extincto digammate esse derivatum, 
ef. χητώδης. νηρός ναρός uvidus humidus fluidus, N»-p-sUc 
(cf. Preller myth. gr. I p. 433) refero ad rad. γά-ω. unde et 
sanscr. nàra humidus est profectum. δηρόν dorice δᾶρόν, ap. 
Benf. II p. 209, Pott. I p. 97, Curt. p. 501, Legerlotz ztsehr. 
VII p. 902. [n aperto gi prototypum hujus 'vocab. üPapóv 
fuisse (cf. δανόν [pro óPavóv] δανά" ἤδη cc δή Hesych. quum 
saepissime vo terminatio pro po usurpetur) ae fluxisse a forma 
vetustiore ὃα ὃ! α sanser. divà. xA7 poc xAapoc, cf. ναύχλαρος 
sive ναύ-χραρος, facile a verbo xA4-sw ducitur et signifieat id 
quod frangitur quod in partes dividitur ct. Benf. Il p. 172, 
Pott. II p. 597. ἡ χήρα vidua χῆρος vacuus exhaustus, 
pre ductum a rad. χη χα (et. χάος) sanscr. hà, cf. Pott. I 
p. 199, Curt. p. 182. πληρο- in πληροσέληνος πληροφορέω, 
latin. ple- nus redit ad ad: πλα; ἃ nm producitur ut fit ante 
po suffixum.  Derivatur ab hoc themate zÀz-p-c. ἡ δήρα᾽ 
μάχη Hesych. Apparet 9« esse terminationem si respicimus 
adject. à£-toc δάϊος hostilis et ór-p-t; bellum rixa (ad vocem 
δῆρις cf. Bopp ztschr. Ill p. 15); principalis forma radicis 
videtur ó«F (cf. Priscian I p. 17). Hae de caussa rejicio 
Benfeii II p. 227 derivationem a rad. sanser. dr (unde vidàra 
bellum fluxit) dehiscere disrumpere. τὰ εὔληρα frenum, item 
αὔληρον ἄβληρον Hesych. ap. Curt. p. 498, Bent. II p. 901. 
Antiquissima forma αὔληρον ἄξληρον &-bXn-pov extat ad rad. 
ἔλα sive Γελ pertinens. Ψηρός" friabilis Suidas, profieiseitur 
a verbo ψάτω. Simili modo σπήρα quod apud Theognostum 
reperitur haud addita significatione, traxerim ad rad. σπάτ-ω. 
ox AT poc asper ducitur a rad. oxÀ«- vel coxa. 

ἐνσχερώ ἐπισχερώ adv. perpetuo σχερός terra continens. 
Vix quisquam in Benfeii sententiam iverit qui (I p. 585) a 
forma primaria *ozysopós ducat σχερός οὐ χέρσος.  Verisimi- 
lus est pertinere σχερός ad rad. ey * *"osy oys cum transposi- 
tione litterarum. Verbo enim £yopat vis inest innitendi aliqua 
re vel comprehendendi, e. g. apud Herodot. I, 134 qui quasi 
manibus se amplectuntur οἱ ἐχόμενοι vicini dieuntur; τὰ Ey ó- 
μενα latine exprimitur cohaerentia, ut ap. Platon. Gorgias 
p. 494 s: ἐάν τίς σε τὰ ἐχόμενα τούτοις ἐφεξῆς ἅπαντα ἐρωτᾷ si 
quis . .. ea quae cohaerent cum illis . . . ex te quaesiverit. 
Ergo optime quadrat ad notionem radicis sys terram σχερόν 
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L e. continentem vocari. Similiter $vsyspo seriem quodam- 
modo signifieat cujus articula ommia arte mter se cohaerent. 
Eandem metathesin eonsonarum radicis statuo in voee πτ 
06» ala, nempe a zs: ducta. δεῦρο ap. DBenf. ll p. 
Pott. II p. 44. 215. praeterea ct. Benfeii commentationem in 
libro ztsehr. II p. 226; habet ille genuinam formam hujus 
vocab. tyatra unde nescio quomodo δεῦρο sit exortum. — Vel 
violentius agit Pottius in explananda hae voce cujus formam 
vetustissimam «às ὄρσο esse affirmat.  Displieet utraque ety- 
mologia imprimis quum de plurali δεῦτε cogitamus. [ἃ igitur 
est in canssa ut óso meram stirpem ducam et δεῦρο imperativi 
et δεῦτε. Jam quae sit ratio syllabae ósu fusius quaerere hoc 
loco non est meum. πλευρά latus, ap. Benf. II p. 87 qui 
audaeius derivat a rad. ἔπλεσ c in o mutato. Ipse aham viam 
ingressurus sum quum eandem esse rationem hujus vocab. 
putem atque vocis πλευμών de qua conf. Curt. p. 252, nempe 
Bite à rad. xvu ἃ pro v posito. Εύρος ap. Pott. I p. 138, 
356, pertinet ad rad. εὔτω sive só-« urere: εὐ-ρο-ς. 
ρον dueit Curtius p. 322 ἃ “γϑῦρο secundario 4Àéo αἱ 
stet pro EdA-sE-pov. λευρός lévis, quocum conferas adject. 
* A&- tog * Ael -toc. 
ἰσχυρός Hesych. conicio ejusdem esse originis at- 
que δώμη,; seilicet ἃ rad. (0) quae extet in ἔ-ρρω-μαι. T ὥρα 
ap. Pott. I p. 8. 123. Benf. I p. 328, II p. 297. Curt. p. 519. 
540. ibidem de vocab. «poc agitur. Facilime expedias hane 
voeem sl ad rad. sanser. yà confugis, cf. yàütu tempus, qua in 
re Curtii judicium meum íaeio. Savelsbergius autem (ztschr. 
VII p. 386) ὥρα correptum habet e | οάρα Fos&ox quod confert 
cum sanser. vásaram dies a rad. vas profectus. Hoc non ere- 
diderim, etenim formae distractae Fo4o« vel o olim interpositi 
prorsus nulla vestigia reperiuntur. μῶρος ap. Pottium I p. 
169, Curt. p. 304, stultus, morus; idem valet vox vedica müra, 
quare si etiam vocab. lituanicum muhéra stultus qnaestioni 
huie adhibemus, certe mu radicem communem ponemus; ad 
vocem μῶρος vel μωρός ef. Weber ztsehr. VI p. 318 qui de- 
rivat ἃ rad. max mori, videlicet a eausativo màr quod in vocab. 
udo; moles reperiatur. F'erperam, nam quomodo laboris pu- 
naeque nofioni res est eum stultitia? τὸ ὃ ὦ 00 Y redit ad rad. 
? in ót-0o-psv; brevis voealhs in longam vertitur ut fere fit 
ante po subsequens. ζωρός merus limpidus ap. Pott. II p. 805, 
Curt. p. 999; necesse ad rad. ζο redire sieut antea δῶρον ad 
üo referebatur, et apte Pottius in memoriam revocavit glossam 
Hesychianam ζο-ἡ" τὸ ἐπάνω τοῦ μέλιτος. Neque minus usu 
fuit recepta vox μελίζωρος ut dubitare non jam possimus 
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jam Curtius ostendit p. 418. 547. 


fervere aestuare (ef. et ζεσ (cf. ζεσ-τός 
£-Üsc-uat) item in lingua dEoneisbn yas Duentzerus autem 
zischr. XV. (homer. etymologieen) derivat ζωρός a ζα vel ζο 
Verum aliam esse rationem hujus radicis 
Tum nimis aliena est vis 
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illius voeis ζωός a ζωρός. ἡ χώρα et χῶρος id quod late 
patet, vastum spatium; porrecta syllaba χω aecurate respondet 
sanscr. radiei hà jam commemoratae. taque neseio an ὦ 
illud sit vriddhi accipiendum vocalis ἃ ae pro stirpe χα sta- 
tuatur, ef. ser. pà-nam et gr. πῶτμα, item ψάτ-ειν et φώ-ρα 
scabies. 

Perego ad terminationem -p«opoc in vocabulis 
umpoc ἰόμωρος ἐγχεσίμωρος usurpatum, scripserunt de 
ea Benf. II p. 61, Curt. p. 296. 333. Benary ztscehr. IV p. 49. 
Duentzer zischr. XII p. 3. Benary vult -μῶρος ductum esse a 
rad. uap μὲρ Curtio comprobante, atque vim tribuit eandem 
μελίφρων δαΐφρων utatur. At 
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qua syllaba -cpev in compositis 
fortiorem esse significationem compositorum l1] -popoc exeun- 
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tium ex eo conligi potest quod praeter &yysotpepoc E ὐγ- 
mologico Magno el apud Hesychium traditur vox ἐγχεσίμαργος 
»qui saevit eum hasta« simillimo modo formata ἀξ pi 'aene pro 
certo stet altero vocabulo εγχεσίμαργος alberum ἐγχεσίμωρος ex- 
plieari. Qua de caussa magis mihi arridet derivatio a rad. 
μα unde manaverunt μῆνις jra μαίνεσιαι 1. e. μά-ν-]εσίλαι animo 
esse eoneltato.  -u«pr igitur vocatur qui valde est cupidus 
alieujus rei, cf. Il. b ὃ |? | 
ἅμα τῷ γε πολὺ πλεῖστοι χαὶ ἄριστοι 
λαοὶ ϑωρήσσοντο μεμαότες ἐγχεί 

Jam est in manibus usuaótsc ἐγχείῃσιν idem esse quod 
ἐγχεσίμωρος: nempe cupidos hastis pugnandi. 

μαῦρος ap. Pott. I p. 253, Benf. I p. 481, Curt. p. 497. 
498, praeter hane adjectivi formam οἱ μαυρός οὐ ἀμαυρός 
sunt usitatae, cf. μαῦρον: τὸ ἀμαυρὸν χαὶ ἀσϑενές Hesych. ᾿Α 
illud initio. verbi positum Curtio privativum, prothetieum Ben- 
feio videtur, qua in re eum Benfeio conspiro. Nam id ipsum 
quod tres formae unius nominis complectuntur parem signifi- 
cationem satis est argumento litteram 4 super additam carere 
sensu negativo. Quod si hoc conceditur, capere originem 
ἀμαυρός ἃ rad. sap (ἀ-μαρ-]} óc non splendens obscurus) diffi- 
tebimur. Sequitur ut radix quaedam u4o statuatur, fortasse 
e μὺ per vriddhi ducta, cujus rei indieia nonnulla adsunt, ef. 


ἀ-υυ-δ-ρός" σχότεινος ἀ-μαυ-ρόν᾽" σχοτεινόν 
ἀ-μυ-ὃ-τρά" cre tdt μαῦ-ρον᾽ ἀσϑενές 
ἀ-μυ-ὃ-ρότερα " ἀμαυρότ ρα 

ἀσϑενέστ repo. 


ἀ-υαυ-τρούμενοι᾽ σχοτιΐζ OE y6t 
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sunt glossae Hesychianae nec non in Apollonii lexico comme- 
moratae. Jam quum tantopere consentiant lemmata vocum 
ἀ-μυ-ὃ-ρός et ἀ-μαυ-ρός vel magis ducimur ad rad. po per ὃ 
determinativum amplificatam ut saepe fit. Praefero hane ety- 
mologiam vocab. ἀμυδρός ei quam supra attuh. ταῦρος, 
ap. Benf. I p. 639, Curt. p. 198. 497. 624; a rad. sthà pro- 
feetum ut ostendit forma vedica sthüra et adjectivum stav-i-ra. 
Quod Ebelius ztschr. VIII p. 286 ταῦρος e ταῦρ! ος manavisse 
censet et comparat gall. tarvos haud confirmatur analogia 
linguarum reliquarum quae omnes formam sine o exhibent, 
ef. goth. stiur, slav. vet. dial. turu, lituan. tauras, latin. taurus. 
παῦλα requies ad rad. za» pertinens, cujus hoc loeo feci 
mentionem quod persaepe Ao vices obit suffixi po. ναῦλον 
merces vel stipendium nautarum, a Curtio recte ad stirpem 
nominis ναῦ -ς relatum. ϑραῦλον ϑραῦρον᾽ ϑραυόμενον, 
χόλουρον Hesych. videlicet a verbo ϑραύτειν derivandum. ἢ 
σαύρα ὃ σαῦρος lacerta ap. Benf. I p. 178 qui refert ad 
rad. £u vel ψυ vel o» nimis violenter .commutando litteras 
t 9 c. Tetigit rem Duentzerus ztschr. XVI p. 34 nempe de- 
duxit a rad. σὺ properare quod valde probabile est propter 
lacertarum motus agilissimos ae versatiles. παῦρος ap. Curt. 
p. 244, Benf. II p. 79; non idem sentiunt viri d. de hac voce. 
Benfeius enim manasse παῦρος aut a rad. cgo aut a rad. παρ 
(cf. par-vus) opinatur, quorum utrum rectum sit habendum 
non dijudieat. Praestat in Curtii sententiam ire quia persua- 
sum habeo adjectivum parvus ejusdem esse stirpis aec. »parum« 
adverbium, nempe paru (paru-us), paulum autem propius ac- 
eedere ad παῦρος si haud gravem admittimus litterarum p et 
A vicissitudinem. "AqA«vopoc ap. Preller. myth. gr. I p. 158. 
159, adnot. 4 qui recte ducit a rad. (Azo, ut tota vox signi- 


fiee& aetherem serenum cf. γλαυ-χός dilucidus γλαυ-σόν᾽ λαμ- 
πρόν Hesych. — χναυρός ligurriens ad verbum χναύ-ειν arro- 
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dere pertinet. γαῦρος ἀγαυρός pollens superbus, ἐπίγαυρος" 
ἰσχυρός Hesych. Facere non possum quin Benfen Il p. 291, 
Curtiique p. 158. 417 placita respuam, qui conferant nostram 
vocem cum sanscritica garva superbia a rad. gar ducta. Etenim 
sumunt sibi viri illi d. terminationem Fo, in graeco quidem 
sermone fere inusitatam quonjam digamma non toleratur. At 
sine ulla difficultate expedias vocab. ἀγαυρός si vocem ἀγαυ-ός 
in eomparationem advocaveris. Primum enim quod ad signi- 
fieationem attinet haud multum interest inter ἀγαυοί" λαμπροί 
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φωτεινοί ἔνδοξοι ἐπιφανεῖς Hesych. et γαῦρος᾽ αὐϑάδης σεμνός 
μεγαλοπρεπής, γαύρῳ " μεγάλῳ idem. Deinde formae quoque quam 
maxime congruunt inter se: ἀ-γαυτός ἀ-γαυ-ρός. Apparet igitur 


a mere esse protheticum, 14» radicem. [ἃ quoque omittere 
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nolo quod Boehtlingkius (woertb. pars II p. 826) voci sanscr. 
gaura gau-ra inter alias has dat significationes: splendens 
augustus pulcher, οἵ, aà-[au-óc' λαμπρός ϑαυμαστός, ἄγαυρος" 
χομψός Hesych. ᾿Επίδαυρος ap. Benf. II p. 69; qui derivat 
a rad. ὃυ per gunam vocalis vo, ef. üsó-ew. ἀφαυρός debilis 
exhaustus aridus, duco arad. αὔτω vel eum spiritu aspero αὕτῳ 
unde αὐ-σ-τηρός αὐ-χεμός fluxerunt. λαύρα vieus, secundum 
Benfeium II p. 8 a rad. A» derivatum, vel po, ef. ῥύτμη vicus. 
Pro comperto non habuerim hane etymologiam. ὃ σχαῦρος 
qui exstantes talos habet, scaurus, ap. Curt. p. 152 qui affert 
etiam σχαιός i. e. σχαξ-ιός.  Animadvertendum est digamma 
radici proprium non retineri nisi ante suffixum po scilicet 
postquam vocalis naturam induerit. χαῦρος" χαχός Hesych. 
ülem χαυαρός" χαχός, docet haec altera forma 4 adulterino 
instructa o litteram radici non, suffixo esse adsignandam ; ita- 
que pro radice χαὺ statuendum est, ceteroquin ignotum. 
σταυρός palus, pertinet ad rad. σταὺῦ cognatam cum στα (cf. 
ἐ-στά-ϑην). αὔρα ap. Pott. I p. 123. 196. Curt. p. 947. du- 
eitur a rad. ἀρ in ἄξ-ητμι; et hoe in nomine servatur di- 
gamma ante p. 
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τὸ στύρον apud. Herodian. zx. pov. λεξ. et Theognost. 
eanon. p. 130, 30 legitur significatione non addita. Fortasse 
referri potest ad rad. στ unde manavit στῦλον columma, στύραξ 
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hastile. ἡ σφῦρα et τὸ σφυρόν, Pottius I p. 239 1n errore 
versatur stirpem ogop statuens. Fugit enim virum cl. cum 
graeco ogo arte conjungendum esse verbum sanscr. sphu quod 
vim habeat parem. Contra Benfeius I p. 585 derivat utrum- 
que vocab. a rad. ogu turgere tumescere. Pane interest ali- 
quid inter notiones »pedis talus« et »malleus«; verl indieium 
latinus sermo praebet quonjam malleoli nomen talo quoque 
imponit. Inde colligi potest metaphoram istiusmodi haud 
alienam fuisse et a graeca lingua. ξυρόν novacula, ap. Pott. 
II p. 58, I p. 263, Bent. I p. 171, Curt. p. 629, suffixo tenus 
par est voci sanscr. kshüra novaeula nec falh mihi videor. si 
Benfeium secutus radicem £o statuo, minus kshur quod quidem 
extare in indiee radicum sanseritiearum non nescio sed usus 
adhue non probatur e scriptoribus. Denique hue pertinet 
δυερόν. βλαβερόν ἐπιβλαβές Suidas, primarie a rad. ὃυ duc- 
tum; s facillime vel inter vocalem. et po inrepebat. 

χλεῖρος" χλειδίον Hesych. clavieula, redit ad verbum χλεί- 
sw, ἡ νεῖρα νείρη venter et νειρόν᾽ ἔσχατον Hesych. origi- 
nem ducere a rad. vef intellexerunt Benf. II p. 52, Curt. 
p. 282, aliter sentit Ebelius Ztschr. VI p. 200. λειρός sive 
λειρώς᾽ ὃ ἰσχνός Hesych. λει-ρ-ιότεντα᾽ ἁπαλά, λείριον γὰρ. τὸ 


ἄνϑος" διὰ τὴν λειότητα idem. Nequeo ἃ Benfeio (II p. 2) stare 
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qui λειρός ἃ rad. Au per gunam vult effectum esse: Ao λεξρός 
λειρός. Quod per se fieri posse infitiari nolo (cf. Schleicher 
gramm. comp. p. 68) sed offendo in significationis diversitate. 
Malim λειρός conferre cum λευρός atque λεῖος ita ut digamma 
in t vertatur, cujus rel exemp la protuht Curtius p. 505—508. 
Namque id quod fricatur deteriturque fit tenue. Jam vero 
λευρός et λεῖος eadem uti stirpe qua verbum latin. liv-are 
»polire Ífricare« est manifestum cf. Curt. p. 327. 

δαιρός" 6 χαυστιχός urendi vim habens, legitur ap. Árcadium 
p. 69, 17; pertinet ad verbum δαί-ειν urere. Occurrit jam 
vox obscurae originis quum parum sit perspectum num p 
littera radici vel suffixo sit tribuenda: χαιρός quod interpretati 
sunt et Benfeius 1] p. 288 (qui derivat a rad. xip) et 
Sehleicherus Ztschr. XI p. 318 (dividit enim x«-p6c affertque 
gothieum hveila, EON ra, xt Statuit) et Kuhnius Ztschr. 
XI (eomparans χαιρὸς x«pjos cum verbo sanscr. kàrya) et 
Pottius Ztschr. IX p. 175 auctor etymologiae modo dictae. 
Fateor nullam harum derivationem omnibus numeris certam 
mihi videri, attamen quod ad formationem nostrae vocis 
spectat Pottius fortasse a vero haud longe abfuit, imprimis 
quum vocab. vna respicimus pro quo οἱ ecapoc invenitur 
vel totum illud genus femininorum in o:!94 exeuntium, epen- 
thesi t vocalis ex apja ortum. Jam ut hoe non abnuerrmm ita 
certum discrimen statuo inter χαιρός et kàrya quorum alterum 
id quod est faciendum, negotium significat, quando quae res 
opportune ae tempestive geratur, indicat alterum. ἄρουρα, 
ap. Pott. I p. 5, II p. 179 Benf. Il p. 306 Curt. p. 498, sie 
dividi oportet: 4o-oF-0a quia fluxit a themate pof per ter- 
minationem 0x.  Pottius quidem suffixum ponit sp0*« pa, 
gravius peccans in leges contractionis e quibus ἀροῦρα ex- 
pectari debebat. σχῖρος loeus umbrosus ap. Benf. |] p. 610 
Curt. p. 154; τὰ oxipa* χωρία ὕλην ἔχοντα Hesych. oxípov 
umbella : redeunt ad rad. o» unde 2» derivatur. | Praeterea 
cf. Preller. mythol. gr. I p. 162 et Walter Ztschr. XII p. 985 
qui genuinam radicis formam σχὰ postulat. οὐρος ventus 
ap. Benf. I. p. 265 Pott. I p. 125, Curt. p. 347, proficiscitur 
a rad. «4F et per vriddhi procreatur.  Hecte Curtius compa- 
ravit lituanieum illud »óra tempestas.« μναρόν" pvoiov molle 
Hesych.; stirpem p»a- esse intelligitur ex alia vlossà a Hesychio 
tradita uvo-10v* uahaxóv (mutavit sine justa eaussa Sehmidtius 
in uw6v) νοῦς 1. e. μνότος mollis pluma, υνοῦνες  μαλαχοὶ 


( 
] 


υηροί. Atpóc procax insolens avidus; priorem syllabam por- 
rectam esse ostendit versus ille Callimacheus λιρός ἐγώ et quae 
seqq. (ap. Bergk anthol. lyr. Calli. frg. 39). Audacius deducit 
Benfeius II p. 138 a rad. γλιῦ ut pro ἔγλιϑρός λιρός sit 


dietum.  Displicet et Potti derivatio (I p. 208) a rad. λι, 
sanser. li liquefacere propter vim diversam verborum. Fortasse 
removet difficultatem vox λὰρὅς n judicium vocata, larus 
avidus avis et vorax ef. Aapóc* ἄπληστον λάβρον Hesych. λάρος 
etiam de homine dicitur avido ac sordido, nee minus quae 
Curtius attulit λάτμαχος AZ-uopóc. hefero igitur Atpóc et Aapóc 
ad rad. A« sieuti duae sunt formae unius radicis πὸ et mt, 
sanscr. pà pi, má mi; jam notio generalis radicis λὰ est ap- 
petendi et ecupiendi, «a mutato in t λιρός eum significat qui 
violentius aliquid eupit, nimis confidentem sui et procacem. 
Ceterum de rad. λα vel. λασ cf. Curt. p. 924. 7, πῆρα pera 
ap. Pott. I p. 195 Benf. II p. 75 qui ducunt a rad. sanser. 
pà bibere; hoc illi, ego vero quo jure πήρα 1. e. panarium 
saecus eibariis repletus referatur ad bibendi notionem intelligere 
nequeo. Praestat edendi usum pera et inter alia alimenta 
panem potissimum continet. Vides quo tendam: latin. pà-nis, 
pé-nus, pa-bulum, pa-se-or, lituan. pé-nas (lac et pabulum ef. 
Sehleieher glossar. lituan. p. 303) pe-nü vescor necessarie de- 
monstrant talem fuisse notionem alterius radicis pà (cf. Boeht- 
lingk woeterb. pars IV p. 618) ut a genuina sustentandi 
signifieatione declinaret aliquantum ad vim nutriendi et alendi. 
Nee non πήρα altrix ae nutrix alieujus diei potuit quia ah- 
menta praebuit. 

Sequuntur nomina in opo; terminata quorum themata in 
huc extant: 

ἄργυτφος - ἄργυρος 

ἄστυ ἄστυρον 


latin. acu ἄχυρον 


υ desimentia ad 


CEN Fw S / 
20S AU-X poe Aupoc 
Ὶ ἀνυ-υναι γάνυ 96 
γλάμ. "-ξζος TAa opo 
τὸ γλάφυ - γλαφυρός 


ἡδύ-- - ἡϑύλος 
toy! )-C ἰσχυρό 
Uu. ὑ-ς ϑάμωρος 
χατ-ὦ χαπὺ ρός 
λεπύ-χανον — Ολεπὺυ ρός 
At υρός 
μᾶάρτυ-ς μάρτυρος 
utyu- roc υἱν Mei ) 
Um AU-c x υωλυρόν 
"X ὀϊζαρός 
πάλμυ-ς πάλμυρον 
παχύ-ς παχυλός 


σἰσυ-ς σισύρα 
φλεγύ-ας - φλεγυρός 
μινυτώριος «--- μινυρός 
λαφύσσω i. e. χαφύ-χε]ω - λάφυρον 
Complura autem vocabula hujusmodi ad stirpes in ὃ 
exeuntes referri non jam possunt, quamquam extitisse eas ali- 
quando probabile est. Sunt» haec: ἀήσυρος ἁλμυρός DAExopoc 
βλοσυρός (οἱ. Duentzer ztschr. XII p. 6) ξχυρός (ct. Weber 
zischr. NI p. 319) £vopov ἐχυρός “ἐφυρος Κέμυρς ς Κοισύρα ΚΑολ- 
λύρα λάϑυρον λαμυρός νάχυρον ἡ ὄλυρα ὀχυρός vr [Πστυρος 
ς πίτυρον πλημυρόν Σάτυρος Τέγυρα [ip ς φιλύρα ψιϑυρός 
ρον χαρφ υρός 
Permulta occurrunt nomina in 706c oc terminata quae 
maxima ex parte derives a stirpibus in « desinentibus; non- 
nula duco a verbis seeundariis in £o.  Produeuntur fere 
semper s et o in ἢ. 
αἶψα ait (pos, ἀνία ἀνιαρός 


y 


»* , 
αλγξτω ἀλ 4}: D OS αυαρτοάτνω ἁμα τ γός 


iv 
y 


ax -y- jo ἀλιτηρός ἁμαρ ηλός 


οχϑέω 


ἊΨ 
τοογχᾶ-ιον 


» a , 
O u ὥρξω 
b] , 


ὀμφάχη(α) 
οἴνη(α) 
ὄμπνη(α) 
ὀχνέ ω 
πυργη- ov 
πλουτ 


, 


ποῖα 
, 
Tety ao 
, 
σίγαω 


σάαρχᾶὼ 


ὑγιά-ν) (0 
/ 
χαμα-ί 


μοχϑηρός 
t oy iP 0G 
o'xnpos 


2 nz- , 
0u 30 ngos 


Opt «XT, ρός 


οἷν 1 ρός 
,F 
OUT Y pos 


, 


οχνηρὸς 


A , 
τα "P4 ρα 


πλο υτηρός 
ποιηρός 
li 


, 
TtYT ῃὴος 
L 


Ἐσαρχηρός 
σαρχήρης 
Τάρβηρος 
tou (^c 0G 
ὑγιηρός 
χάμηλος 


μύχης, ητος, μυχα- 
οἰσυπηί(α) 

, , 
οὔρέω 
y ΄ 
οχϑη(α) 
)« ἤ i 
δδυνη(α) 
πενϑέω 


, 
uoxT poc 
Ao» τηρός 

οὐρηρός 
oy nt 0C ἧς 
ὀδυνηρ ός 
rev póc 
πισσηρός 
πνιγηρός 
ὃν 
πονὴρος 
c , 
PIS 
σιωπηλος 
στιχηρος 
, 
Ἔν 
Qt TT ρος 
τολμηρός 
τρίχηλ, ος 
ὑδρηρ ός 
ὕπνη λό 
ὑπνηρός 


ἀνϑέ-ω ἀνϑηρός μελέτα(η) ἀμελετηρός ψητός ὑψηλός 
ὅϑη(α) a aaa) ἀσὴρ Ι Videtur autem ηρός suffixum e duobus elementis constans 
ἄτη(α) ἀτὴρ ᾿Αττιχή(α) nempe ex α in 7, producto et e po in unum quasi coaluisse 
αὐα-λέος αὐηρός αὐστα-λέος αὐστηρός et denuo proprii suffixi vicem obiisse ita ut haud raro stirpi- 
αὔξη(α) αὐξηρός αὐχμηρύς bus in aliam vocalem terminatis adderetur, conf. 

ἀπάτη(α) ἀπατηλός ἀξργέω ἀεργηλός βότρυ-ς » οτρυηρός 

ἀχϑητ-δών [ σταχυηρός 

γέα εηρός οἵ, βά-σις δάχρυ δαχρυηρός 

γλυχά-ν] ὦ ἐλαιηρός 


^ / ὦ ^ , I J 
O0 Xy0.- Co δαχνηρός ἡαπάνη O0 "avi pos οξὺ-- ὀξυηρός 


rise as 
li 
ν 
1)" ^ f) 
X07 ur) 
PA Qu QZQ n^ 3 T'Pune-^ 
jatyo 30.- V] 3εβηλ ς j 91a y 0-6 
^[-M s. P ! »« 
γυμναίς(ο)ς You vos | ξλαϊο-ν 


δύνα-μαι δυνηρός δίψα "Un ooc | ἰχϑύ-ς 
ἐχϑά-νομαι δημεχϑηλός ) vel thematibus in consonam exeuntibus tanquam suffixum ; 
δράστης(α) ὁραστηρός τύχη(α) plex ac secundarium conf. 
ἔχῃ-τι ἔχηλος ἡ ζωή(α) ζωηρός ὕδωρ ὑδατ- 
ϑέρμη(α) ϑερμηρός αἷμα αἷματ- 
ϑανατάτω ϑανατηρύς χάπνη(α) χαπνηρός | ἥπαρ ἥπατ- 
χοπά-ζω χοπηρός χόπρα-νον χοπρηρός TIS μελιτ- 
ἁλιαρός φλυσ-ζω φλύδρος , χαῦμα χαυματ- 


ἰχϑυηρός 


ξ ὑδατηρός 
αἱματηρός 
ἧπατ ηρός 

μξ λι TT οός 
χαυματηρός 
χυματηρός 
γυναιχηρός 
ἐγχατηρός 
μαλϑαχηρός- 
πλαχουντηρός 
ἀΐδηλος 
ἀτυζηλός᾽ 
τραχ- τράχηλος 


T. Lx 26 


χυηρός X OTt xo) XOomtxp0s ῇ χυμα χυμᾶτ- 


xpo oT koc [9vt γυναιχ- 


, ,Frn 
^ - ^ , - 
Xa. 0oT 06s x0 3:209. 

L] B LI LI 
΄ ^ , L| , A My 
χρυβηλος χατα χατηρος | τα εγχατα 
D 
, , 


, 
χαρύημα χαρυη ρος χῶπεω χω πηρος 


ἢ ^ , 
χλίνη(α) χλινηρὸς 
^ f ^ , 
λάμπηί(α) λαμπηρός, 
i : i n i 
υρά-τφιον μυρηρὸς 


μαλϑάσσω μαλῦαχ- 
Aa na λαβηροις. πλαχοῦς᾽" πλαχουγτ- 
i EN : l li : 7 εἴ 
Atufi oos aL ιὸ-- αϊὸ- 
i li Ξ 
^ , ww 
utum Aoc ἀτυΐ- 


λιμα-ν)]ὼ 
,“΄ἰὐξσουαι 
L] L] L] 


ARE TUERI MEC 6 Ὁ ELE ST. ah 


COSCERSUNPEI NA ifle AQ REC ORE CRINE IUE ARIA UNTER il 


m DEAE 


50 
vel meris radicibus: τρυχηλός σίδηρος λαιψηρός φάληρος. Jam 
supra adnotavi etiam themata in o exeuntia enormiter usur- 
pare terminationem 7,09c, nunc addo haec. 

αἰσχυντό-ς αἰσχυντηλός 

ἀνξξιτο-ς ἀνεξιτηλὸς 

βάλανο-ς βαλανηρός 

τάριχο-ς ταριχηρός 

τέταρτο-ς τεταρτηρός 

"Ip πη γάανηρος 


à . : 
6 στρᾶχον οστρᾶαχηρος 
i Ü 


χαμᾶτο-ς X0 uU. otf 06s 


βάμβαχο-ς βαμβαχηρὸς 
Ad extremum aggrediamur nomina in ὡρός ὡλός «pr, wÀr, 
desinentia. Atque ex analogia verborum in 7póc et ὑυρός etiam 
terminationem ὡρός profectam esse a thematibus in ὁ fit con- 
sentaneum. Verum pauca sunt vocabula quae re vera ad 
stirpes in o terminatas reduxeris: 
ϑερμότω ϑερμωλή 
τερπότ-ω τερπωλή 


, 


y 010-0 y pro 

φειδώ (^) φειδωλή 

106-0 (04b, 

ϑυό-ω ϑυωρός 

σχαιό-ῳ σχαιωρ-ία 

νεύτ-ω νέωρον 

Utrum nomina σχαφώρη χαφώρη ἐλπωρή εὐχωλή ϑαλπωρή 

χηδωλός μευφωλή μεταπαυσωλή ἁμαρτωλός πληϑώρα ἀλεωρή 
φάγωρος ϑεραπωλή ἀὸμωλή flaxerint a stirpibus in o exeunti- 
bus quae postea venerint in oblivionem an per ipsum suffixum 
ωρός ὡλός ad radicis consonas accedens sint formata nunc 
quidem parum liquet neque certa nota potest dijudieari. 


Ego Georgius Schneider natus sum Liegnitziae a. d. III. Cal. 
Jan. andi MDCCCXLVIII patre Carolo matre Augusta e gente 
Reder quos ambos superstites veneror. Fidem profiteor evan- 
gelicam. Vratislaviae in ludo litterario primis elementis quum 
essem imbutus posthac in gymnasium Maria- Magdalenaeum 
sum receptus florens auspiciis Caroli Schoenborni viri summi, 
nuper dolenda morte nobis erepti. Testimonium maturitatis 
adeptus mense Oct. anni ἢ. s. LXVI universitatis Viadrinae 
civibus aeademicis adscriptus sum a Hossbachio v. ill. tum 
fasces tenente. In philosophorum album relatus audivi per 
septem semestria docentes vv. ill Braniss Elvenich Haase 
Hertz Junkmann Neumann Reifferscheid Rossbaeh Hueckert 
Stenzler. Quum proseminari tum seminarii regii philologiei 
per quattuor semestria adfui consessibus quos moderabantur 
Hertz et Reifferscheid vv. ill. Imprimis autem EHossbach et 
Stenzler vv. cl. non modo eruditionis suae copiam mihi ape- 
ruerunt, sed etiam privato consilio omnique humanitate me 
adjuverunt. Quapropter horum virorum summorum piam 
gratamque memoriam semper servabo. 


— 


————: — 
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Vox ϑησαυρός est composita e themate futuri radicis Us 


- 


ac suffixo upoc per guna in aopoc adaucto similter atque 


LI 


sanser. ura in Ora. 


Eurip. Hippolyt. vv. 363. 364. ed. Kirchhoff. sic legantur: 


? * , M ^ 
ὀλοίμαν ἔγωγε, πρὶν σὰν φίλαν 
L] i 


xax aOyucgot qQosvyoy., 
Ἵ 1 


Nominum in 49 9 exeuntium haud sunt confundendae 
stirpes nominativi et genit. sed stricte disjungantur ne- 
cesse est. 

Aeschyl. Prometh. v. 439, torma προυσελούμενον contra 


eodicum fidem non debet recipi in textum. 


Ovid. Metamm. III, vv. 240. 241. immerito subditieios 
habet Merkelius. 


